Бюджетное учреждение профессионального образования 
Ханты-Мансийского автономного округа – Югры

«Белоярский политехнический колледж»

	Рассмотрено на заседании МО

Протокол № 2 от «10» марта 2017г
	Утверждено:

Приказ  от 25.04.2017 № 89
(в ред.от 25.04.2018 № 108)

	Руководитель МО Боцвинова Е.А.  
	


РАБОЧАЯ ПРОГРАММа УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

ОБЩЕГО ГУМАНИТАРНОГО И СОЦИАЛЬНО-ЭКОНОМИЧЕСКОГО ЦИКЛА
ОГСЭ.03  АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК 

08.02.01Строительство и эксплуатация зданий и сооружений

Белоярский, 2017
Рабочая программа учебной дисциплины ОГСЭ.03 «Иностранный язык» разработана на основе:

 -требований Федерального государственного образовательного стандарта среднего профессионального образования по профессии 08.02.01"Строительство  и эксплуатация  зданий и сооружений", утвержденного Приказом Министерства образования и науки Российской Федерации от 11 августа 2014 года № 965, зарегистрированного в Минюсте Российской Федерации  25 августа 2014 г. Рег. № 33818;

- примерной программы учебной дисциплины «Английский язык» для профессий начального профессионального образования и специальностей среднего профессионального образования. – М.: Федеральный институт развития образования Минобрнауки России, 2008;

 в соответствии с Разъяснениями по реализации федерального государственного образовательного стандарта среднего (полного) общего образования (профильное обучение) в пределах основных профессиональных образовательных программ начального профессионального или среднего профессионального образования, формируемых на основе федерального государственного образовательного стандарта начального профессионального и среднего профессионального образования   (Одобрено решением Научно-методического совета Центра профессионального образования ФГАУ «ФИРО» Протокол № 1  от «10» апреля 2014 г.)
Организация-разработчик: 
Бюджетное учреждение профессионального образования Ханты-Мансийского автономного округа – Югры «Белоярский политехнический колледж»

Разработчик:

Боцвинова Е.А., преподаватель иностранных языков, председатель цикловой методической комиссии гуманитарных дисциплин

Внутренние эксперты:

Макарова Т.Н., заместитель директора по НМР


Боцвинова Е.А., председатель МЦК общеобразовательных дисциплин

Программа рекомендована к внедрению 

СОДЕРЖАНИЕ
	
	стр.



	ПАСПОРТ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ


	4

	СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 


	10

	УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ


	21

	КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ 

УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
	23


1. ПАСПОРТ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

Английский язык
1.1. Область применения примерной программы

Рабочая  программа учебной дисциплины является частью основной профессиональной образовательной программы в соответствии с ФГОС по специальностям СПО  08.02.01  Строительство и эксплуатация зданий и сооружений, при подготовке специалистов среднего звена с учетом профиля  получаемого профессионального образования.
При получении специальностей СПО технического, естественнонаучного и социально-экономического профилей обучающиеся изучают английский язык как базовый учебный предмет.
 Рабочая программа учебной дисциплины может быть использована в дополнительном профессиональном образовании в рамках реализации программ переподготовки кадров в учреждениях СПО и при освоении  специальностей СПО социально-экономического профиля  
Программа является модернизированной
1.2. Место учебной дисциплины в структуре основной профессиональной образовательной программы: 
дисциплина входит в общий гуманитарный и социально-экономический цикл. 

1.3. Цели и задачи учебной дисциплины – требования к результатам освоения дисциплины:

Программа учебной дисциплины «Иностранный язык» предназначена для реализации государственных требований к минимуму содержания и уровню подготовки выпускников по специальности 08.02.01"Строительство  и эксплуатация  зданий и сооружений и является единой для всех форм обучения. 

Учебная дисциплина «Иностранный» является общей гуманитарной  дисциплиной, формирующей знания и умения выпускника.
Целью дисциплины «Иностранный язык» является освоение программного материала, который  должен способствовать развитию у студентов навыков применения как собственно английского языка, так и его профессиональной терминологии в сфере  экономики и управления. 
        Задачи изучения дисциплины «Иностранный язык» сформулированы в виде перечня знаний и умений.
В результате изучения учебной дисциплины студент должен: 

знать: 
· лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности;

уметь:

· общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы; 
· переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности;
самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополняя словарный запас.
В результате освоения дисциплины обучающийся должен приобрести навыки в видах деятельности: 

аудирование

– понимать относительно полно (общий смысл) высказывания на изучаемом иностранном языке в различных ситуациях общения;

– понимать основное содержание аутентичных аудио- или видеотекстов на темы, предлагаемые в рамках курса;

– оценивать важность/новизну информации, определять свое отношение к ней:

чтение

– читать аутентичные тексты разных стилей, используя основные виды чтения (ознакомительное, изучающее, просмотровое/поисковое) в зависимости от коммуникативной задачи;

Письменная, устная речь

– описывать явления, события, излагать факты в письме личного и делового характера;

–  заполнять различные виды анкет, сообщать сведения о себе в форме, принятой в стране/странах изучаемого языка;

– использовать приобретенные знания и умения в практической и профессиональной деятельности, повседневной жизни.

            В результате освоения дисциплины обучающийся должен приобрести компетенции: 

языковая (лингвистическая) компетенция

Предполагается систематизация языковых знаний обучающихся, полученных на первом курсе, продолжается овладение обучающимися новыми языковыми знаниями в соответствии с требованиями ФГОС;
речевая компетенция

В процессе обучения у учащихся должны быть сформированы рецептивные и экспрессивные слухопроизносительные, лексические и грамматические навыки, а также технические навыки чтения и письма;

социокультурная компетенция

            Обучающиеся углубляют различные социокультурные знания и развивают умения понимать и воспроизводить эти знания в процессе иноязычного общения.

Знания об особенностях жизни в поликультурном обществе, социокультурных правилах вежливого поведения в стандартных ситуациях социально-бытовой, социально-культурной и учебно-трудовой сфер общения в иноязычной среде необходимы для владения правилами этикета при осуществлении профессиональной деятельности в ситуациях официального и неофициального характера;

учебно-познавательная компетенция.

           Целенаправленное формирование у обучающихся рациональных приемов работы с учебным материалом. Дальнейшее развитие общеучебных умений, связанных с приемами самостоятельного приобретения знаний;
компенсаторная компетенция. 

            Расширение диапазона умений использовать имеющийся иноязычный речевой опыт для преодоления трудностей общения, вызванных дефицитом языковых средств.

В результате освоения дисциплины обучающийся должен приобрести компетенции: 

ОК 1. Понимать сущность и социальную значимость своей будущей профессии, проявлять к ней устойчивый интерес.

ОК 2. Организовывать собственную деятельность, выбирать типовые методы и способы выполнения профессиональных задач, оценивать их эффективность и качество.

ОК 3. Принимать решения в стандартных и нестандартных ситуациях и нести за них ответственность.

ОК 4. Осуществлять поиск и использование информации, необходимой для эффективного выполнения профессиональных задач, профессионального и личностного развития.

ОК 5. Использовать информационно-коммуникационные технологии в профессиональной деятельности.

ОК 6. Работать в коллективе и в команде, эффективно общаться с коллегами, руководством, потребителями.

ОК 7. Брать на себя ответственность за работу членов команды (подчиненных), за результат выполнения заданий.

ОК 8. Самостоятельно определять задачи профессионального и личностного развития, заниматься самообразованием, осознанно планировать повышение квалификации.

ОК 9. Ориентироваться в условиях частой смены технологий в профессиональной деятельности.

1.4. Количество часов на освоение рабочей программы учебной дисциплины: 
максимальной учебной нагрузки обучающегося 193часов,
 в     том числе:
обязательной аудиторной учебной нагрузки обучающегося (практических занятий)  168 часов;
самостоятельной работы обучающегося  25 часов.
1.5 Требования к организации образовательного процесса 

          В программе сочетается рассмотрение теоретических проблем на большом фактическом материале. При изучении теоретических тем обращается внимание студентов на то, где и когда изучаемые положения могут быть использованы в практической деятельности. 

          Изучение материала строится в форме, доступной пониманию студентов, соблюдается преемственность в обучении. Темы, подобранные в рамках  профессионально направленного модуля, являются злободневными, отражают требования ФГОС и  сочетаются с логической последовательностью грамматического аспекта.

          Важной целью является теоретическое осмысление, анализ и обобщение полученных знаний  и на этой основе  обучение студентов умению делать самостоятельные выводы из наблюдений над фактическим языковым материалом при решении практических задач.

           Особое внимание уделяется грамматическому аспекту языка и трансформации грамматических конструкций в речь.

Основу содержания обучения составляют речевые навыки и умения. В соответствии со  спецификой английского языка выделяются следующие компоненты содержания обучения: 

          1.Аудирование. Аутентичные записи интервью с бизнесменами помогут приобрести навыки восприятия  деловой английской речи на слух. Аудирование складывается из умения дифференцировать воспринимаемые звуки, интегрировать их в смысловые комплексы, удерживать их в памяти во время слушания, осуществлять вероятное прогнозирование и, исходя из ситуации общения, понимать воспринимаемую звуковую цепь. При этом процесс восприятия проходит в определенном нормальном темпе, свойственном для данного языка, из разных источников при естественных помехах речевого и неречевого характера. В соответствии с требованиями к базовому уровню владение иностранным языком выделяется три вида аудирования: a) аудирование с полным пониманием воспринимаемого на слух текста ( listening for detail) ; б) аудирование с общим охватом содержания, т.е с пониманием лишь основной информации ( listening for main idea); в) аудирование с целью извлечения нужной или интересующей информации( listening for specific information). 

          2.Чтение. Чтение аутентичных текстов на различные темы из журнала Construction  и других газет и книг помогут приобрести навыки понимания технической лексики и научат применять их во время обсуждения статей. Особое внимание уделяется работе над развитием навыков эффективного чтения. Под навыками эффективного чтения подразумевается способность определять основную мысль текста и умение находить ключевую информацию за ограниченное время.
         3.Вокабуляр. Подобранные  по  теме слова и выражения расширят вокабуляр студента  и   помогут выполнить задания урока. Качественная проработка словарного материала происходит уже на самих занятиях. Лексика не «зазубривается», а естественно усваивается. Задания апеллируют к накопленному собственному опыту обучающегося. 
         4.Обзор языкового материала. Этот раздел сфокусировал внимание на проблеме  ошибок в грамматическом аспекте языка. Сравнение случаев употребления времен, выяснение особенностей употребления лексики, построения предложений, изучение трудностей перевода и т.д. позволит ликвидировать грамматические ошибки  в речи.

         5.Навыки. Разработанные задания в рамках темы, направлены на приобретение  практических навыков, таких как: подготовка презентаций, участие в переговорах, подготовка выступлений, беседа по телефону и др. ситуациях. Структура заданий выдержана в определенной последовательности: « демонстрация образца – запоминание – отработка  -  применение»
          6. Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере. Подобранная конкретная ситуация  базируется на конкретной проблеме. Вникнув в ситуацию, студенту предоставляется возможность  отыскать свое  решение данной проблемы, во время которого он может применить все полученные знания в рамках темы. Логически подобранный ряд заданий подводит студента к анализу  в виде письменного задания.

              На различных этапах обучения студенты овладевают разнообразными знаниями, умениями, развивают личностные качества, необходимые в профессиональной деятельности. Каждый этап обучения предполагает перемещение с одного уровня сформированности компетенций на более высокий.

               Мы придерживались в организации содержания обучения спиральной и концентрической системы изложения и закрепления материала. Характерной особенностью спиральной системы изложения материала является то, что студенты, не теряя из поля зрения исходную проблему, постоянно расширяют и углубляют круг связанных с ней знаний. Концентрическая структура изложения  предполагает возвращение к изучаемым знаниям. Одни и тот же вопрос повторяется несколько раз, но на более высоком уровне. Это позволяет не только актуализировать, но и развивать знания студентов.
              Для изучения дисциплины необходимо наличие учебного класса, оборудованного мультимедийным комплексом с выходом в Интернет, а также установленное программное обеспечение, указанное в п.3. настоящей Программы. 

Требования к квалификации педагогических  кадров достаточны для качественного проведения занятий: высшее профессиональное, специализация преподаватель профессиональной школы.

При освоении основной профессиональной образовательной программы по специальности в  том числе и при изучении дисциплины английский язык, колледжем реализуется модульно-компетентностный подход. Модульно-компетентностный подход предусматривает широкое  использование в образовательном процессе активных и интерактивных форм проведения занятий (компьютерных симуляций, деловых и ролевых игр, разбора конкретных ситуаций, групповых дискуссий) в сочетании с внеаудиторной работой для формирования и развития общих и профессиональных компетенций обучающихся. 

Среди разнообразных направлений новых педагогических технологий наиболее адекватными поставленным целям при обучении английскому языку, с нашей точки зрения являются: 

· метод проектов; 

· индивидуальный и дифференцированный подход к обучению;

· обучение в сотрудничестве" (cooperative learning); 

· контекстного обучения.

Предлагаемые педагогические технологии позволяют сформировать компетенции: ОК 1, ОК 2, ОК 3, ОК 4, ОК 5, ОК 6, ОК 7, ОК 8, ОК 9.

Учебно-методический комплекс дисциплины включает в себя:

	№
	Наименование
	Количество
	Вид носителя

	1
	ФГОС утверждённым приказом Минобрнауки России № 965 11.08.2014 по специальности СПО 08.02.01 «Строительство и эксплуатация зданий и сооружений». 
	1
	электронный

	2
	Примерная программа учебной дисциплины «Английский язык»
	
	

	3
	Рабочая программа дисциплины
	1
	бумажный, электронный

	4
	Календарно тематическое планирование
	1
	бумажный, электронный

	5
	Памятка для студента по изучению учебной дисциплины.
	1
	бумажный, электронный

	6
	Контрольно-оценочные средства для контроля и оценки общих компетенций по учебной дисциплине.
	1
	электронный


Указанный перечень учебно-методического комплекса соответствует заявленным технологиям
1.6. Система оценивания 
Система оценивания включает основные показатели оценки результатов обучения, сформулированные как характеристики деятельности обучающихся, и соответствуют заявленным компетенциям. Основные показатели оценки результатов обучения в полной мере раскрывают специфику соответствующих профессиональных компетенций: соответствуют знаниям, умениям и практическому опыту в рамках ФГОС, охватывают весь цикл действий (работ) обучаемого, предусматривают возможность контроля и оценки в процессе обучения на базе образовательного учреждения. 
В программе содержится перечень контрольных точек, обеспечивающий текущий контроль и промежуточную аттестацию в форме тестов.

Оценка результатов освоения программы происходит с использованием тестовой и деятельностной технологии оценки, на единой критериальной основе.

Предъявить обучающему результат обучения позволяют следующие методы контроля: устный опрос и письменный опрос, самостоятельная работа, контрольная работа, практическая работа, тест, зачет, с использованием следующих видов контроля: вводного, текущего, промежуточного и итогового контроля.

Комплекс форм и методов контроля и оценки предусматривает оценку результатов обучения при выполнении практических занятиях и самостоятельной работы, в соответствии с тематическим планом.

Текущий контроль проводится преподавателем в процессе проведения практических занятий, тестирования, а также выполнения обучающимися индивидуальных заданий. 

Формы и методы текущего контроля по учебной дисциплине доводятся до сведения обучающихся в начале обучения. Для текущего контроля по программе созданы контрольно-оценочные средства (КОСы). 

КОСы предназначены для определения соответствия (или несоответствия) индивидуальных образовательных достижений основным показателям результатов подготовки.

Промежуточная аттестация осуществляется в форме зачета, в основе которой лежит комплексное задание, и используются универсальная шкала с пятибалльной оценкой

2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы

	Вид учебной работы
	Количество часов 

	Максимальная учебная нагрузка (всего)
	193

	Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего) 
	168

	в том числе:
	


	        лабораторные работы
	-

	                                         практические занятия     
	168

	        контрольные работы
	

	Самостоятельная работа обучающегося (всего)
	25

	в том числе:
	

	       внеаудиторная самостоятельная работа, портфолио обучающегося
	15

	Реферат, проект, домашняя работа, и т.д.
	10

	Формы промежуточной аттестации: 
Зачет – 4 семестр;
Зачет – 6 семестр;
Зачет – 8семестр.


2.2. Тематический план и содержание учебной дисциплины «Иностранный язык»

	Наименование разделов и тем
	Содержание учебного материала, лабораторные работы и практические занятия, самостоятельная работа обучающихся
	Объем часов
	Уровень освоения

	1
	2
	3
	4

	Тема 1

Бетонный Монолит.

Concrete- a Yearning for the monolithic

(MODERN ARCHITECTURE AND CONSTRUCTION)


	Что представляет собой конструкция « монолит». Бетон - важный материал для монолита. Архитектура 19 и 20 вв. Как умение создавать проекты на бумаге помогает создавать супер здания.
	2
	1

	
	Аудирование. «Строительство монолитных зданий».
	
	3

	
	Чтение. «Монолит».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Сравнение.
	
	2

	
	Навыки речи. Описание внешнего вида. Внутренняя комплексность.
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере. Экскурсовод на выставке рассказывает об известных зданиях.
	
	3

	Тема 2. 

Монолит с высокими эксплуатационными характеристиками.

High –Performance Concrete

(MODERN ARCHITECTURE AND CONSTRUCTION)
	Развитие технологий. Высокопрочные материалы. Свойства бетона. Сопротивляемость погодным условиям.
	2
	1

	
	Аудирование. «Дизайн»
	
	3

	
	Чтение. «Монолит с высокими эксплуатационными характеристиками».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Past Simple and Present Perfect.
	
	2

	
	Навыки речи. Маркетинговое агентство представляет широко известную сеть магазинов строительных материалов. Принимаем участие в совещании.
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере. Решение проблем, возникших из-за проблем в подготовке бетона.
	
	3

	Тема 3. 

Высокопрочный монолит

High –Strength Concrete

(MODERN ARCHITECTURE AND CONSTRUCTION)

	Типы монолитов. Основные характеристики Высокопрочного  монолита. Современные технологи строительства высокопрочного  монолита.
	2
	1

	
	Аудирование. «Интервью с редактором журнала «Construction».
	
	3

	
	Чтение. «Высокопрочный монолит».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Употребление глагола will
	
	2

	
	Навыки речи. Беседа на радио шоу с редактором журнала «Construction» о стройка мира.
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере. Разбираем принцип работы оборудования. 
	
	3

	Тема 4.  
Индустриальные сооружения.

Industrial Building Typology

(MODERN ARCHITECTURE AND CONSTRUCTION)
	Понятие «индустриальные сооружения». Совместная работа инженеров и строителей. Строительство и дизайн. Работа инженера.
	2
	1

	
	Аудирование. «Успешная рекламная компания»
	
	3

	
	Чтение. «Индустриальные сооружения».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Словопроизводство.
	
	2

	
	Навыки речи. Делаем презентацию на тему «что такое дизайн». 
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере. Создание рекламы нового сооружения. Оформление презентации. 
	
	3

	Тема 5.  

Промышленные сооружения.

Industrial Building

(MODERN ARCHITECTURE AND CONSTRUCTION)
	Отличия промышленных сооружений 19 и 20 веков. Преимущества и недостатки. Индустриальная революция. Архитектура г.Белоярский.
	2
	1

	
	Аудирование. «Успешная рекламная компания»
	
	3

	
	Чтение. «Индустриальные сооружения».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Словопроизводство.
	
	2

	
	Навыки речи. Делаем презентацию на тему «что такое дизайн».
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере. Создание рекламы нового сооружения. Оформление презентации.
	
	3

	Тема 6.  

Оптимизация силовой конструкции

The Optimization of the Load-Bearing Structure

(MODERN ARCHITECTURE AND CONSTRUCTION)
	Понятие «оптимизация силовой конструкции». Где используются такие технологии. Строительство крыш. 
	2
	1

	
	Аудирование. «Экономия материала»
	
	3

	
	Чтение. «Оптимизация силовой конструкции».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Словопроизводство.
	
	2

	
	Навыки речи. Делаем презентацию на тему «современные здания в нашем городе».
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере. Создание рекламы новой гостиницы. Оформление презентации.
	
	3

	Тема 7.  

Разнообразие проектов 

Diversity and Democracy – 50 years of Design

(MODERN ARCHITECTURE AND CONSTRUCTION)
	Виды сооружений. Школа современного строительства. Конкуренция. «Хрущёвки» и современные здания.
	2
	1

	
	Аудирование. «Как изменились наши дома»
	
	3

	
	Чтение. «Разнообразие проектов».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Модальные глаголы.
	
	2

	
	Навыки речи. Делаем презентацию на тему «сравнительный анализ строек 19, 20 и 21 веков».
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере. Ландшафт.
	
	3

	Тема 8.  

Разнообразие проектов школ

Diversity and Democracy – 50 years of School Design

(MODERN ARCHITECTURE AND CONSTRUCTION)
	Строительство в Германии и Нидерландах. Школа Maria Montessori.Инвестиции в строительство. Перемены в сфере образования.
	2
	1

	
	Аудирование. «Различия сооружений  в Германии и Нидерландах »
	
	3

	
	Чтение. «Разнообразие проектов».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Модальные слова.
	
	2

	
	Навыки речи. Делаем презентацию на тему «сравнительный анализ» известных архитектурных шедевров в Германии и Нидерландах
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере. Предложить идею модернизации образования в колледже.
	
	3

	Тема 9.  

Строительство школ. Интервью 

Schools are a Hobbyhorse of Mine – an Interview with Hurman Herzberger
(MODERN ARCHITECTURE AND CONSTRUCTION)
	Типология зданий школ. Отличительные особенности зданий школ и зданий университетов. Здание школы в деревне и здание школы в городе.
	2
	1

	
	Аудирование. «отличительные особенности зданий школ и университетов »
	
	3

	
	Чтение. «Строительство школ».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Степени сравнения прилагательных.
	
	2


	
	Навыки речи. Интервью с архитектором
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере. Предложить идею реконструкции здания  колледжа.
	
	3

	Тема 10.  

Типология зданий 

 Typology of Building

(MODERN ARCHITECTURE AND CONSTRUCTION)
	Современный подход к строительству. Расположение помещений. Внутренний двор. Зал заседаний. Современные стандарты.
	2
	1

	
	Аудирование. «Разумное решение »
	
	3

	
	Чтение. «Типология зданий».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Степени сравнения прилагательных.
	
	2

	
	Навыки речи. Интервью с архитектором
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере. Предложить идею нового здания  колледжа.
	
	3

	Тема 11.  

Типология зданий образовательных сооружений.

 Education and Construction – a Typology of School-Building

(MODERN ARCHITECTURE AND CONSTRUCTION)
	Современный подход к строительству. Расположение помещений. Внутренний двор. Зал заседаний. Современные стандарты.
	2
	1

	
	Аудирование. «Разумное решение »
	
	3

	
	Чтение. «Типология зданий».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Степени сравнения прилагательных.
	
	2

	
	Навыки речи. Интервью с архитектором
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере. Предложить идею нового здания  колледжа.
	
	3

	Тема 12.  

Отделочные фасадные работы.

Rendered Facades, but with What Finish? Coloured, Painted or Coated?

(MODERN ARCHITECTURE AND CONSTRUCTION)
	Значение цветового решения в архитектуре. Влияние цвета на вид здания. Новые технологии материалов. Цветовые предпочтения.
	4
	1

	
	Аудирование. «Разумное решение »
	
	3

	
	Чтение. «Отделочные фасадные работы».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Страдательный залог.
	
	2

	
	Навыки речи. Интервью с дизайнером
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере. Предложить идею ремонта  колледжа.
	
	3

	Тема 13.  

Рекламное агентство в г.Штудгарте

Advertising Agency in Stuttgart School Building in Zurich .

(MODERN ARCHITECTURE AND CONSTRUCTION)
	Гражданское строительство. Качества успешного архитектора. Будущая профессия.
	2
	1

	
	Аудирование. «Необычное здание в Штудгарте »
	
	3

	
	Чтение. «Рекламное агентство в г.Штудгарте».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Страдательный залог.
	
	2

	
	Навыки речи. Контраст между помещениями для занятий и местом общего пользования.
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере. Обсудить с клиентом необычный прием цветового решения.
	
	3

	Тема 14.  

Цветовое решение в архитектуре

Colour and Architecture .

(MODERN ARCHITECTURE AND CONSTRUCTION)
	Влияние урбанизации на цветовое решение. Любимый цвет эпохи. Цвет и настроение. Цвет и самочувствие.
	2
	1

	
	Аудирование. «Необычное цветовое решение в вашем городе »
	
	3

	
	Чтение. «Цветовое решение в архитектуре».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Порядок прилагательных в предложении.
	
	2

	
	Навыки речи. Цветовое решение в городах Севера.
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере. Побеседовать с психологом на тему «Об исследовании влияния цвета на настроение и самочувствие человека».
	
	3

	
	Самостоятельная работа:

-подготовить репортаж  о «Строительстве в суровых климатических условиях».
	4
	3

	Итоговое занятие
	Грамматический тест (языковой материал)№1
	2
	

	
	Всего за 3 семестр
	32 часа
	

	
	Всего самостоятельной работы за 3 семестр
	4
	

	4 семестр
	
	
	

	Тема 15.  

Архитектурные шедевры. Парламент
THE HOUSES OF PARLIAMENT


	Настоящее название Парламента. Король Эдуард Исповедник заложил фундамент средневекового здания. Реконструкция Westminster Hall. Разрушения и пожар Здания. 
	2
	1

	
	Аудирование. « Освещение в 19 веке».
	
	3

	
	Чтение.  «Парламент». 
	
	2

	
	Обзор языкового материала.  Вопросительные предложения.
	
	2

	
	Навыки речи. Восстановление здания Парламента.
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере. Обсуждение Интернет  новостей. 
	
	3

	Тема 16. 

Архитектурные шедевры.

Дворец

THE OLD PALACE


	Настоящее название Парламента. Король Эдуард Исповедник заложил фундамент средневекового здания. Реконструкция Westminster Hall. Разрушения и пожар здания.
	2
	1

	
	Аудирование. « Резиденция короля».
	
	3

	
	Чтение.  «Парламент». 
	
	2

	
	Обзор языкового материала.  Вопросительные предложения.
	
	2

	
	Навыки речи. Архитектура здания Парламента.
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере. Обсуждение традиций в Англии. 
	
	3

	Тема 17. 

Архитектурные шедевры. Дворец

THE NEW PALACE

	Строительство the New Palace of Westminster. Архитектура нового здания Парламента. Вентиляционные системы. Внутреннее убранство дворца. Перемены в1870 году.  
	2
	1

	
	Аудирование. «Внутреннее убранство дворца»
	
	3

	
	Чтение. «Дворец».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Трудности перевода. Целостное переосмысление.
	
	2

	
	Навыки речи. Чем отличается готический стиль.
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере. Проведение  презентации для туристов. 
	
	3

	Тема 18. 

Архитектурные шедевры.
Королевская процессия.
THE ROYAL PROCESSIONAL ROUTE 

	 Влияние церемоний на внутреннее убранство помещений. Королевские традиции. Декорации the Queen's Robing room ,  the Royal Gallery  и the Prince Chamber
	2
	1

	
	Аудирование. «Процессия»
	
	3

	
	Чтение. «The royal processional route».
	
	2

	
	Обзор языкового материала.  Трудности перевода. Атрибутивные словосочетания.
	
	2

	
	Навыки речи. Изучаем интересные факты о Великобритании.
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере. Провести урок для студентов колледжа, рассказать о флаге Великобритании. 
	
	3

	Тема 19. 

Архитектурные шедевры.

Палата лордов

THE HOUSE OF LORDS
	Декорации Палаты лордов. Реставрация в 1980 – 1994 годах. Палата лордов: функции, традиции, история.
	2
	1

	
	Аудирование. «Электромобиль»
	
	3

	
	Чтение. «The house of lords». 
	
	2

	
	Обзор языкового материала.  Способы описания тенденций в английском языке.
	
	2

	
	Навыки речи. Составляем прохождения законопроекта в Великобритании 
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере. Провести урок для студентов колледжа, рассказать о гербе Великобритании.
	
	3

	Тема 20. 

Архитектурные шедевры.

Лобби

THE CENTRAL LOBBY

	Центральная приемная. Vaulted stone roof - Сводчатая крыша, украшенная мозаикой. Освещение. Убранство стен.
	2
	1

	
	Аудирование.  «Beyond the Lower Waiting room»
	
	3

	
	Чтение.  «The central lobby».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Трудности перевода. Парные синонимы.
	
	2

	
	Навыки речи. Гимн Великобритании. 
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Экскурсовод рассказывает о географическом расположении Великобритании. 
	
	3

	Тема 21. 

Архитектурные шедевры. 

Палата общин

THE HOUSE OF COMMONS

	Деятельность Палаты общин. Дизайн. Расположение. Традиции.
	2
	1

	
	Аудирование.  «Daily timetable of the House of Commons» 
	
	3

	
	Чтение.  «The central lobby».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Трудности перевода. Антонимический перевод.
	
	2

	
	Навыки речи. Королева Великобритании. 
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Экскурсовод рассказывает о королевской династии. 
	
	3

	Тема 22. 

Архитектурные шедевры.

Вестминстерский Холл WESTMINSTER HALL 
	Подлинная обстановка Westminster hall. Реставрация. Westminster hall в 13 веке. 
	2
	1

	
	Аудирование.  «Famous events in  Westminster hall » 
	
	3

	
	Чтение.  «Westminster hall».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Трудности перевода. Компенсация.
	
	2

	
	Навыки речи. Ирландия. 
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Экскурсовод рассказывает о королевской династии её Величество Королева Елизавета II, Елизавета Александра Мария Виндзор (Queen Elizabeth II, Elizabeth Alexandra Mary Windsor). 
	
	3

	Тема 23

Архитектурные шедевры.

Вестминстерское Аббатство

WESTMINSTER ABBEY


	Вестминстерское Аббатство: архитектура, главная ценность, внутреннее убранство. 
	2
	1

	
	Аудирование.  « Who sits in the House of Lords» 
	
	3

	
	Чтение.  «Westminster abbey».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Трудности перевода. Генерализация.
	
	2

	
	Навыки речи. Шотландия. 
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Экскурсовод рассказывает о 39 графствах, 6 метропольных графств и Большом Лондоне. 
	
	3

	Тема 24

Архитектурные шедевры.

Неф. Церковь.
THE NAVE

	Архитектура церкви The nave. Внутреннее убранство.
	2
	1

	
	Аудирование.  «It’s interesting to know » 
	
	3

	
	Чтение.  «The nave».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Трудности перевода. Перевод реалий.
	
	2

	
	Навыки речи. Традиции
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Экскурсовод рассказывает о куполе The nave. 
	
	3

	Тема 25

Архитектурные шедевры. 

Храм

THE CHOIR, THE 

SANCTUARY AND THE NORTH TRANSEPT

	Архитектура храма. Внутреннее убранство.
	2
	1

	
	Аудирование.  «It’s interesting to know » 
	
	3

	
	Чтение.  «The choir, the sanctuary and the north transept».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Трудности перевода. Установление значения слова в контексте.
	
	2

	
	Навыки речи. Заказать номер в гостинице для туристов.
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Экскурсовод рассказывает об окне в виде розы. 
	
	3

	Тема 26

Архитектурные шедевры.

Часовня Генриха VII
THE HENRY VII CHAPEL

	Архитектура Часовни Генри VII. Внутреннее убранство.
	4
	1

	
	Аудирование.  «It’s interesting to know » 
	
	3

	
	Чтение.  « The Henry VII chapel».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Трудности перевода. Перевод слов широкой семантики
	
	2

	
	Навыки речи. Заказать экскурсию The Henry VII chapel.
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Группа туристов столкнулась с трудностями в гостинице. 
	
	3

	Тема 27

Архитектурные шедевры.

Галерея THE SOUTH AMBULATORY AND THE SOUTH TRANSEPT


	Галерея и поперечный пролет Собора. Архитектура и внутренне убранство.
	2
	1

	
	Аудирование.  «A dorter монастырский дортуар» 
	
	3

	
	Чтение.  « He south ambulatory and the south transept ».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Трудности перевода. Установление значения слова в контексте.
	
	2

	
	Навыки речи. Задать экскурсоводу два интересующих вас вопроса.
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

В номере гостиницы не работает освещение. 
	
	3

	Тема 28

Архитектурные шедевры

«Уголок поэтов» (часть Вестминстерского аббатства, где похоронены выдающиеся поэты)
POET'S CORNER

	«Уголок поэтов» (часть Вестминстерского аббатства, где похоронены выдающиеся поэты). Как создавался «Уголок поэтов». Кто захоронен. Почему могила Charles Dickens’s привлекает больше всего внимания.
	4
	1

	
	Аудирование.  «Poet's corner» 
	
	3

	
	Чтение.  « Poet's corner».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Трудности перевода. Установление значения слова в контексте.
	
	2

	
	Навыки речи. Задать экскурсоводу два интересующих вас вопроса.
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

В номере гостиницы нет воды. 
	
	3

	Тема 29

Архитектурные шедевры.

Монастырь

THE CLOISTERS 


	Монастырь. Архитектура. Расположение. Территория, примыкающая к окрестности.
	2
	1

	
	Аудирование.  «The cloisters» 
	
	3

	
	Чтение.  « The cloisters ».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Трудности перевода. Перевод многозначных слов.
	
	2

	
	Навыки речи. Задать экскурсоводу два интересующих вас вопроса.
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Как добраться до…, спросите прохожего. 
	
	3

	Тема 30

Архитектурные шедевры.
Монастырь

THE CHAPTER HOUSE


	Монастырь Архитектура. Расположение. Территория, примыкающая к окрестности. Расположение. Территория, примыкающая к окрестности.
	2
	1

	
	Аудирование.  «The Chapter House» 
	
	3

	
	Чтение.  «The Chapter House».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Трудности перевода. Перевод интернациональной и псевдо интернациональной лексики.
	
	2

	
	Навыки речи. Задать экскурсоводу два интересующих вас вопроса.
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Вы заблудились в Лондоне, попросите прохожего показать по карте, где находится….. 
	
	3

	Тема 31

Архитектурные шедевры.
Зал коронации в Вестминстере

CORONATIONS IN WESTMINSTER


	Зал коронации в Вестминстере. Архитектура и внутренне убранство.
	4
	1

	
	Аудирование.  «Coronations in Westminster» 
	
	3

	
	Чтение.  « Coronations in Westminster».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Трудности перевода. Перевод неологизмов.
	
	2

	
	Навыки речи. Задать экскурсоводу два интересующих вас вопроса.
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Вы находитесь в Лондоне, попросите объяснить где можно попробовать традиционную кухню.  
	
	3

	Тема 32

Архитектурные шедевры.

THE TOWER OF LONDON


	Лондонский Тауэр. Архитектура.
	4
	1

	
	Аудирование.  «The tower of London» 
	
	3

	
	Чтение.  « The tower of London ».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Трудности перевода. Опущения и добавления.
	
	2

	
	Навыки речи. Задать экскурсоводу два интересующих вас вопроса.
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Вы находитесь в Лондоне, попросите объяснить, где находится знаменитый музей.  
	
	3

	
	Грамматический тест №2
	
	3

	
	Самостоятельная работа:
-подготовить  виртуальную экскурсию по зданию Парламента.
	4
	3

	Зачет 
	
	2
	

	
	Всего за 4 семестр
	46 часов
	

	
	Всего самостоятельной работы за 4 семестр
	6
	

	5 семестр
	
	
	

	Тема 33.

Из истории архитектуры
	Стили в архитектуре: египетский, греческий, романский, готический.
	4
	1

	
	Аудирование.  «Gothic architecture» 
	
	3

	
	Чтение.  « From the history of architecture ».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Выражение будущего времени.
	
	2

	
	Навыки речи. Задать экскурсоводу два интересующих вас вопроса.
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Вы находитесь в Италии, попросите экскурсовода объяснить, из какого материала строили Колизей.  
	
	3

	Тема 34.

Древнейшие постройки - Пирамиды
	Древнейшие постройки – Пирамиды. Технология строительства. Строительные материалы.
	2
	1

	
	Аудирование.  «Gothic architecture» 
	
	3

	
	Чтение.  « From the history of architecture. The   pyramids».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Генерализация.
	
	2

	
	Навыки речи. Задать экскурсоводу два интересующих вас вопроса.
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Вы находитесь в Египте, попросите экскурсовода объяснить, из какого материала строили пирамиды.  
	
	3

	Тема 35. 

Этрусская архитектура   


	Этрусская архитектура. Отличительные особенности. Наиболее известные сооружения.
	2
	1

	
	Аудирование.  «Etruscan   architecture» 
	
	3

	
	Чтение.  « From the history of architecture. Etruscan   architecture».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Компенсация.
	
	2

	
	Навыки речи. Задать экскурсоводу два интересующих вас вопроса.
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Вы находитесь в Турции, попросите экскурсовода объяснить, как образовалось природное чудо Памуккале.
	
	3

	Тема 36. 
Готический стиль


	Готический стиль. Отличительные особенности. Наиболее известные сооружения.
	2
	1

	
	Аудирование.  «Gothic art» 
	
	3

	
	Чтение.  « Greek art».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Компенсация.
	
	2

	
	Навыки речи. Задать экскурсоводу два интересующих вас вопроса.
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Вы находитесь в Греции, расскажите об особенностях строительства.  
	
	3

	Тема 37 

Греческий стиль
	Греческий стиль. Отличительные особенности. Наиболее известные сооружения.
	2
	1

	
	Аудирование.  «Gothic art» 
	
	3

	
	Чтение.  « Greek art».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Компенсация.
	
	2

	
	Навыки речи. Задать экскурсоводу два интересующих вас вопроса.
	
	2

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Вы находитесь в Греции, расскажите об особенностях строительства.  
	
	3

	Тема38 

Романский стиль
	Романский стиль. Отличительные особенности. Наиболее известные сооружения. Города, построенные в Романском стиле.
	2
	1

	
	Аудирование.  «Romanesque art» 
	
	3

	
	Чтение.  « Style».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Смысловое развитие.
	
	2

	
	Навыки речи. Задать экскурсоводу два интересующих вас вопроса.
	
	2

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Вы находитесь в Италии, расскажите об особенностях строительства.  
	
	3

	Тема39

Города, построенные в Романском стиле.
	Романский стиль. Отличительные особенности. Наиболее известные сооружения. Города, построенные в Романском стиле.
	2
	1

	
	Аудирование.  «Romanesque art» 
	
	3

	
	Чтение.  «Architectural Style».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Смысловое развитие.
	
	2

	
	Навыки речи. Задать экскурсоводу два интересующих вас вопроса.
	
	2

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Вы находитесь во Франции расскажите об особенностях строительства.  
	
	3

	Тема40

Помпеи
	Помпеи.  Комплекс общественных зданий. Амфитеатр. Термы. Жилые дома. Водоснабжение. Городские укрепления. Производственные здания.
	4
	1

	
	Аудирование.  «Pompeii» 
	
	3

	
	Чтение.   «Pompeii».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Способы передачи порядка лов в предложении.
	
	2

	
	Навыки речи. Задать экскурсоводу два интересующих вас вопроса.
	
	2

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Вы находитесь в Помпеи, расскажите об особенностях строительства.  
	
	3

	Тема41 

Мосты, построенные в Романском стиле
	Мосты, построенные в Романском стиле.
	2
	1

	
	Аудирование.  «Juditin most (Юдитин мост, Прага)» 
	
	3

	
	Чтение.  «Большой каменный мост Калуги».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Способы передачи порядка лов в предложении.
	
	2

	
	Навыки речи. Задать экскурсоводу два интересующих вас вопроса.
	
	2

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Вы находитесь в Помпеи, расскажите об особенностях строительства.  
	
	3

	Тема42

Архитектура домов
	Из истории архитектуры домов. Самые первые стройматериалы. Окна. Водоснабжение. 
	2
	1

	
	Аудирование.  «The house» 
	
	3

	
	Чтение.  «The house».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Перевод средств эмфазы..
	
	2

	
	Навыки речи. Задать экскурсоводу два интересующих вас вопроса.
	
	2

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Вы находитесь в Венеции, расскажите об водо-заграждения и водоотведения. 
	
	3

	Тема43

 Декор.Interior decor
	Декор. Идеи. Изобретения. Достижения. 
	2
	1

	
	Аудирование.  «The house» 
	
	3

	
	Чтение.  «The house».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Перевод средств эмфазы.
	
	2

	
	Навыки речи. Задать экскурсоводу два интересующих вас вопроса.
	
	2

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Вы находитесь в Венеции, расскажите об особенностях строительства зданий.  
	
	3

	Тема44

Строительные и отделочные материалы
	Строительные материалы. Идеи. Изобретения. Достижения. 
	4
	1

	
	Аудирование.  «The house» 
	
	3

	
	Чтение.  «The house».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Перевод уступительных предложений.
	
	2

	
	Навыки речи. Задать экскурсоводу два интересующих вас вопроса.
	
	2

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Вы находитесь в Венеции, расскажите об особенностях строительства зданий.  
	
	3

	
	Самостоятельная работа:

-подготовить виртуальную экскурсию по улицам Помпеи.
	4
	3

	
	Грамматический тест № 3
	
	3

	Зачет
	
	2
	

	
	Всего за 5 семестр
	32 часа
	

	
	Всего самостоятельной работы за 5 семестр
	4
	

	6 семестр
	
	
	

	Тема 45 

Архитектура Египта

	Как зародилась Египетская архитектура. Отличительные архитектурные особенности. Из истории строительства.  Известные сооружения.
	2
	1

	
	Аудирование.  «Архитектура раннего царства» 
	
	3

	
	Чтение.  «Характеристики архитектуры Древнего Египта».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Передача безэквивалентной лексики.
	
	2

	
	Навыки речи. Задать экскурсоводу интересующие вас вопросы об архитектуре Древнего царства.
	
	3

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Вы находитесь в Египте, расскажите об особенностях строительства Скальных храмовых комплексов .  
	
	3

	Тема 46

Архитектура Греции
 
	Как зародилась Греческая архитектура. Отличительные архитектурные особенности. Из истории строительства.  Известные сооружения.
	2
	1

	
	Аудирование.  «Стили колонн» 
	
	3

	
	Чтение.  «Древнегреческие храмы».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Перевод реалий.
	
	2

	
	Навыки речи. Задать экскурсоводу интересующие вас вопросы об основных периодах греческой архитектуры.
	
	2

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Вы находитесь в Греции, расскажите об особенностях строительства в период Римского владычества.  
	
	3

	Тема 47

Романская архитектура
	Как зародилась Романская архитектура. Отличительные архитектурные особенности. Из истории строительства.   Известные сооружения.
	2
	1

	
	Аудирование.  «Термин «романский стиль»» 
	
	3

	
	Чтение.  «Отличительные черты романского стиля».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Установление значения слова в контексте.
	
	2

	
	Навыки речи. Задать экскурсоводу интересующие вас вопросы о наиболее известных сооружениях. 
	
	2

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Вы находитесь Италии, расскажите об особенностях строительства в период XI—XII веков.  
	
	3

	Тема 48

Архитектура Индии и Китая

	Как зародилась архитектура Индии и Китая. Отличительные архитектурные особенности. Из истории строительства.  Известные сооружения.
	2
	1

	
	Аудирование.  «Термин «Индо-буддийская архитектура»» 
	
	3

	
	Чтение.  «Индо-исламская архитектура».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Перевод многозначных слов.
	
	2

	
	Навыки речи. Задать экскурсоводу интересующие вас вопросы об архитектурном декоре  Китая. 
	
	2

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Вы находитесь  в Китае, расскажите о преобладании деревянных конструкций в архитектуре Китая.  
	
	3

	Тема 49

Архитектура христианской церкви
	Архитектура христианской церкви. Отличительные особенности. Из истории строительства.   Известные сооружения.
	2
	1

	
	Аудирование.  «Архитектура»» 
	
	3

	
	Чтение.  «Архитектура древнейших храмов».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Перевод слов широкой семантики.
	
	2


	
	Навыки речи. Задать экскурсоводу интересующие вас вопросы об исчезнувших  храмах Кремля. 
	
	2

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Вы находитесь  в Москве, расскажите об истории сооружений Кремля утративших свое существование. 
	
	3

	Тема 50

Архитектура России раннего периода
	Как зародилась архитектура России раннего периода. Отличительные архитектурные особенности. Из истории строительства.   Известные сооружения.
	4
	1

	
	Аудирование.  «Эклектика» 
	
	3

	
	Чтение.  «Архитектура Возрождения».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Перевод многозначных слов «It, one, that »
	
	2

	
	Навыки речи. Задать экскурсоводу интересующие вас вопросы об архитектуре барокко. 
	
	2

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Вы находитесь  в Москве, расскажите о появлении рустовки в России в XVIII веке в архитектуре. 
	
	3

	Тема 51

Архитектура церкви «Святой троицы»

TRINITY CHURCH
	Архитектура церкви «Святой троицы» Отличительные архитектурные особенности. Из истории строительства.  Внутреннее убранство. 
	2
	1

	
	Аудирование.  «Архитектура церкви » 
	
	3

	
	Чтение.  «Архитектура Возрождения».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Перевод многозначных слов « but, since»
	
	2

	
	Навыки речи. Задать экскурсоводу интересующие вас вопросы о строительстве церкви. 
	
	2

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Вы находитесь  в России, расскажите о необычных фасадных элементах  в архитектуре. 
	
	3

	Тема 52

Архитектура «Кремля»

 THE KREMLIN
	Архитектура «Кремля». Из истории строительства.   Отличительные архитектурные особенности. 
	2
	1

	
	Аудирование.  «Архитектура Кремля » 
	
	3

	
	Чтение.  «История создания Кремля в Москве».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Передача неологизмов.
	
	2

	
	Навыки речи. Задать экскурсоводу интересующие вас факты про башни Кремля. 
	
	2

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Вы находитесь  в России, расскажите об истории происхождения слова «Кремль». 
	
	3

	Тема 53

Архитектура 

ST. BASIL'S CATHEDRAL
	Архитектура Храма Василия Блаженного. Из истории строительства.  Отличительные архитектурные особенности.
	2
	1

	
	Аудирование.  «Легенда о строительстве храма» 
	
	3

	
	Чтение.  «История сооружения».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Перевод слов, содержащих суффикс -er
	
	2

	
	Навыки речи. Задать экскурсоводу вопросы о версии создания храма. 
	
	2

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Вы находитесь  в России, расскажите о семи чудесах в России. 
	
	3

	Тема 54

Архитектура
THE CATHEDRAL OF SAINT SOPHIA
	Архитектура Софийского собора. Из истории строительства.  Отличительные архитектурные особенности.
	2
	1

	
	Аудирование.  «Софийский собор» 
	
	3

	
	Чтение.  «История сооружения».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Перевод атрибутивных словосочетаний.
	
	2

	
	Навыки речи. Задать экскурсоводу вопросы о сходстве и различиях софийского собора в Москве, Вологде, Тобольске, Великом Новгороде, Киеве.. 
	
	2

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Вы находитесь  в России, расскажите о семи чудесах в России. 
	
	3

	Тема 55

Архитектура 
SAINT-PETERSBURG
	Как зародилась архитектура SAINT-PETERSBURG. Отличительные архитектурные особенности. Из истории строительства.   Известные сооружения.
	4
	1

	
	Аудирование.  «Софийский собор» 
	
	3

	
	Чтение.  «Гидрологические условия строительства».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Перевод фразеологизмов.
	
	2

	
	Навыки речи. Задать экскурсоводу вопросы о системе водоотведения в Санкт-Петербурге.
	
	2

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Расскажите, как построить оригинальный дом их бревен. 
	
	3

	
	Самостоятельная работа:

-подготовьте рассказ об одном из чудес в России;

- подготовьте презентацию  о деревянной архитектуре.
	4
	3

	
	Грамматический тест №4
	
	3

	
	Зачет
	2
	

	
	Всего за 6 семестр
	28
	

	
	Всего самостоятельной работы за 6 семестр
	4
	

	7 семестр
	
	
	

	Тема 56

Engineers
Профессия инженер


	Известные инженеры и их сооружения. Описание профессии
	2
	1

	
	Аудирование.  «Инженер-строитель» 
	
	3

	
	Чтение.  «Строитель  от древности до наших дней».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Лексико - грамматические трансформации при переводе. Добавления.
	
	2

	
	Навыки речи. Рассказать  о строительстве мостов.
	
	2

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Представьте необычный дом с футуристическими элементами архитектурных решений. 
	
	3

	Тема 57

Forces in engineering
Физические величины в строительстве.


	Измерительные приборы. Выражение измерений. Аббревиатура.
	2
	1

	
	Аудирование.  «Ohmmeter» 
	
	3

	
	Чтение.  «Физические величины в строительстве».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Лексико - грамматические трансформации при переводе. Опущения.
	
	2

	
	Навыки речи. Рассказать  о популярных проектах домов.
	
	2

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Молодой архитектор утверждает, что проект построенного здания в крупном городе - это его разработанный проект. 
	
	3

	Тема 58.

Mechanisms
Механизмы. Роль механизмов в промышленности и в повседневной жизни.


	Виды техники, используемой в строительстве. Грузоподъемные механизмы и техника. Строительные механизмы и приспособления, крановые механизмы, простейшие  подъемные и транспортные механизмы.
	2
	1

	
	Аудирование.  «Техника» 
	
	3

	
	Чтение.  «Роль механизмов в промышленности и в повседневной жизни».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Лексико - грамматические трансформации при переводе. Перестановки.
	
	2

	
	Навыки речи. Рассказать  о строительстве домов из самых необычных материалов.
	
	2

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Молодой архитектор обсуждает идею «умного дома» с директором строительной компании. 
	
	3

	Тема 59

Engineering materials 

Материалы, используемые в строительстве
	Материалы, используемые в строительстве: от древности до наших дней. Новые технологии.
	2
	1

	
	Аудирование.  «Необычный дом» 
	
	3

	
	Чтение.  «Материалы, используемые в строительстве».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Лексико - грамматические трансформации при переводе. Замены.
	
	2

	
	Навыки речи. Рассказать  об уникальном проекте, здание в постоянном движении.
	
	2

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Молодой архитектор представляет идею «временное жилье из современных материалов». 
	
	3

	Тема 60

Safety at work 

Электробезопасность
	Электробезопасность. Виды знаков. Предупреждающие и запрещающие знаки
	2
	1

	
	Аудирование.  «Самый высокий небоскреб  в мире» 
	
	3

	
	Чтение.  «Электробезопасность».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Лексико - грамматические трансформации при переводе. Конкретизация.
	
	2

	
	Навыки речи. Рассказать  о необычном доме мира – «замороженный дом»
	
	2

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Выпускник колледжа представляет идею строительства нового здания колледжа. 
	
	3

	Тема 61

Civil engineering 

Гражданское строительство
	Дома нового поколения. Новые технологии в строительстве.
	2
	1

	
	Аудирование.  «Необычное здание – дом-рояль со скрипкой» 
	
	3

	
	Чтение.  «Гражданское строительство».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Генерализация.
	
	2

	
	Навыки речи. Рассказать  о необычном здании – дом-рояль со скрипкой
	
	2

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Выпускник колледжа представляет идею строительства нового здания колледжа. 
	
	3

	Тема 62

Geotechnical engineering
Геотехника


	История. Технологии: стена в грунте, грунтовые анкеры, струйная технология, геотекстиль.
	2
	1

	
	Аудирование.  «Из истории» 
	
	3

	
	Чтение.  «Геотехника».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Лексико - грамматические трансформации при переводе. Антонимический перевод.
	
	2

	
	Навыки речи. Рассказать  о необычном доме в Польше – дом-перевертыш
	
	2

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Выпускник колледжа представляет идею строительства динамического здания колледжа. 
	
	3

	Тема 63

Automation technician 

Техническая автоматизация
	Техническая автоматизация. Новые технологии.
	
	1

	
	Аудирование.  «Как строился дом-подсолнух» 
	
	3

	
	Чтение.  «Техническая автоматизация».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Лексико - грамматические трансформации при переводе. Компенсация.
	
	2

	
	Навыки речи. Рассказать  о необычном доме – дом - подсолнух
	
	2

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Выпускник колледжа представляет идею строительства дом за 6 дней. 
	
	3

	
	Самостоятельная работа:

-подготовьте репортаж об интересном доме на солнечных батарейках (дом-подсолнух).
	4
	3

	
	Грамматический тест №5
	
	

	
	Всего за 7 семестр 
	16
	

	
	Всего самостоятельной работы за 7 семестр
	4
	

	8 семестр
	
	
	

	Тема 64

Woodworking 

Работа с древесиной
	Деревянное зодчество Древней Руси. Северное зодчество. Церковь без единого гвоздя – миф или реальность.
	2
	1

	
	Аудирование.  «Креатив » 
	
	3

	
	Чтение.  «Работа с древесиной».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Лексико - грамматические трансформации при переводе. Смысловое развитие.
	
	2

	
	Навыки речи. Рассказать  о необычной капсульной гостинице
	
	2

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Выпускник колледжа представляет идею строительства дома музея под соломенной крышей. 
	
	3

	Тема65

Environmental engineering
Технические методы и средства охраны окружающей среды
	Технические методы и средства охраны окружающей среды. Новые технологии.
	2
	1

	
	Аудирование.  «Венеция » 
	
	3

	
	Чтение.  «Охраны окружающей среды».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Лексико - грамматические трансформации при переводе. Целостное переосмысление.
	
	2

	
	Навыки речи. Рассказать  о необычных домах в Японии.
	
	2

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Выпускник колледжа представляет идею строительства веселого дома для Севера. 
	
	3

	Тема 66

Materials science 

Материаловедение
	Материаловедение. Современные материалы для декора. Новые технологии.
	2
	1

	
	Аудирование.  «Век высоких технологий » 
	
	3

	
	Чтение.  «Нано технологии».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Передача артикля.
	
	2

	
	Навыки речи. Рассказать  о необычных материалах в строительстве.
	
	2

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Выпускник колледжа представляет идею строительства малобюджетного дома из необычных строительных материалов. 
	
	3

	Тема67

 Surveying 

Геодезия
	Геодезия. Водозаграждения и водоотведения  в Венеции
	2
	1

	
	Аудирование.  «Век высоких технологий » 
	
	3

	
	Чтение.  «Нано технологии».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Перевод модальных слов и выражений.
	
	2

	
	Навыки речи. Рассказать  о строительстве зданий в Венеции.
	
	2

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Выпускник колледжа представляет идею строительства малобюджетного умного экодома. 
	
	3

	Тема 68

Sanding and finishing
Грунтовка и штукатурка

	Грунтовка и штукатурка. Свежие идеи. Декор.
	2
	1

	
	Аудирование.  «Век высоких технологий » 
	
	3

	
	Чтение.  «Нано технологии».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Способы передачи порядка слов в предложении.
	
	2

	
	Навыки речи. Рассказать  о штукатурке и декоре фасадов зданий в Венеции.
	
	2

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Необходимо провести строительный форум. 
	
	3

	Тема 69

Design team 

Дизайнеры
	Профессия дизайнер. Известные дизайнеры. Знаменитые шедевры. 
	2
	1

	
	Аудирование.  «Культовые имена в дизайне » 
	
	3

	
	Чтение.  «Дизайнерские проекты».
	
	2

	
	Обзор языкового материала. Перевод средств эмфазы.
	
	2

	
	Навыки речи. Рассказать  о дизайнерской идеи новогодней елочки.
	
	2

	
	Моделирование и анализ конкретных ситуаций на конкретном примере.  

Молодой дизайнер на приеме у директора фирма, которая производит креативные елки. Он утверждает, что некоторые их них – это его разработанные идеи. 
	
	3

	
	Самостоятельная работа:

-подготовить репортаж о современных технологиях изготовления строительных материалов (к примеру, об интересных технологиях изготовления строительных блоков из отходов и мусора);

-представьте проект-описание умного дома вашей мечты.  
	5
	3

	зачет
	
	2
	

	
	Всего за  8 семестр
	14 часов
	

	
	Всего самостоятельной работы за  8 семестр
	3
	

	
	Всего
	172
	

	
	Всего самостоятельной работы
	25
	


 Для характеристики уровня освоения учебного материала используются следующие обозначения:

1. – ознакомительный (узнавание ранее изученных объектов, свойств); 

2. – репродуктивный (выполнение деятельности по образцу, инструкции или под руководством)

3. – продуктивный (планирование и самостоятельное выполнение деятельности, решение проблемных задач)                                                                           

Перечень тем, рекомендованных для самостоятельного изучения

	Тема
	Литература

	Разработка бизнес проекта ««Открытие детского кафе»
	Dr.G.Howard, Dr. G. Poteet "Starting Up Your Own Business": Liberty Hall Press.

	Различные стили английской речи. Informational Style. Academic Style. Publicistic Style. Declamatory Style. Conversational Style.
	1..Интернет-источник

	Диалекты. Территориальные аспекты английского произношения
	1.Интернет-источник

	Бизнес этикет.
	1.Л.Л Графова "Сокровищница бизнесмена" - М.,РИМЕКС,2013
2.Интернет

	Фразеологические единицы
	1.А.В. Кунин "Курс фразеологии современного английского языка". М.: "Высшая школа", Издательский центр "Феникс". 2012 г.

2.Интернет

	Жаргонизмы.
	Интернет-источник, Словарь табунизированной лексики


3. условия реализации УЧЕБНОЙ дисциплины

3.1. Требования к минимальному материально-техническому обеспечению

Реализация учебной дисциплины требует наличия учебного кабинета «Иностранных языков».
Оборудование учебного кабинета:

- посадочные места по количеству обучающихся;

- рабочее место преподавателя;

- комплект учебников «Powerbase» и  «Market Leader», издательство Longman;

- компьютерный класс для иностранного языка, наушники;

- лицензионная обучающая программа «Reward» (Reward Intern@tive Software YDP Multimedia, Macmillan Publishers Limited 2013);

- лицензионный электронный словарь «МультиЛекс 2.0»ЗАО «МедиаЛингва».
3.1.1. Оборудование кабинета: 

Оборудование учебного кабинета:

- посадочные места по количеству обучающихся;

- рабочее место преподавателя;

-комплект учебников Английский язык для специальности  «Cutting Edge»  издательство Longman; Luke Prodromou «Grammar and Vocabulary for First Certificate», Longman.

- компьютерный класс для иностранного языка, наушники;

-лицензионная обучающая программа «Reward» (Reward Intern@tive Software YDP Multimedia 2013, Macmillan Publishers Limited 2013);

-лицензионный электронный словарь «МультиЛекс 2.0»ЗАО «МедиаЛингва».

​-наглядные пособия (учебники, терминологические словари разных типов, опорные конспекты-плакаты, стенды, карточки, раздаточный материал, комплекты практических работ).

3.1.2. Технические средства обучения: 

· мультимедийный проектор в комплекте с электронной доской;

· мобильный класс с ноутбуками обучающихся с наличием лицензионного программного обеспечения;

· источник бесперебойного питания;

· наушники с микрофоном;

· цифровой фотоаппарат; 

· видеокамера;

· колонки.

· магнитофон

3.1.3 Действующая нормативно-техническая и технологическая документация: 

· правила техники безопасности  и производственной санитарии;

· инструкции по эксплуатации компьютерной техники.

3.1.4 Программное обеспечение:

· мультимедиа-проигрователи  RealPlayer, Windows Media Player, WinAmp, MusicMatch Jukebox;

· мульмедийных презентаций StarOffice Impress;

-          проигрователь презентаций StarOffice Player.
3.2. Информационное обеспечение обучения

Перечень рекомендуемых учебных изданий, Интернет-ресурсов, дополнительной литературы

Основные источники:

1. Голубевa A. П., Балюк Н. В., Смирнова И. Б. Английский язык: учебное пособие: допущено     Минобразованием России. — 9-е изд., 2016
2.Гуревич, Валерий Владимирович. Практическая грамматика английского языка = Practical English Grammar : упражнения и комментарии : учеб. пособие / В. В. Гуревич. – 8-е изд. – М. : Флинта : Наука, 2015. – 291 с. – Библиогр.: с.168 (20 назв.).

3.Дугин, Станислав Петрович. Времена английского глагола : девять уроков с профессиональным репетитором / Станислав Дугин. – Изд. 2-е. – Сумы ; Ростов-на-Дону : Университетская книга : Феникс, 2015. – 106 с.

4.Занина, Е. Л. Английский язык. Эссе: темы и аргументы / Е. Л. Занина. – М. : Айрис Пресс, 2015. – 511 с. – (Домашний репетитор. Подготовка к ЕГЭ).

5.Ильющенко, Н. С. Discovering Britain : практикум по культуре речевого общения. Великобритания : учеб. пособие / Н. С. Ильющенко ; под общ. ред. Ж. Г. Аванесян. – М. : Изд-во «КДУ», 2015. – 332 с. : ил.

6.Ильющенко, Н. С. Discovering Britain : практикум по культуре речевого общения. Великобритания : рабочая тетрадь / Н. С. Ильющенко. – М. : Университетская книга, 2016. – 51 с.

7.Карпова, Татьяна Анатольевна. Английский язык для колледжей = English for colleges : учеб. пособие / Т. А. Карпова. – 10-е изд., стер. – М. : КНОРУС, 2014. – 279, [3] с. – (Среднее профессиональное образование).

8.Колесникова Н.Н., Данилова Г. В..Девяткина Л.И. Английский язык для
менеджеров   English for Managers: учебник (на англ. яз.): Рекомендовано ФГУ «ФИРО».  

9.Комаровская, Софья Давыдовна. World Economy : English for Economists, Bankers, Businessmen, Entrepreneurs, Market Specialists, and Managers : учебник / С. Д. Комаровская. – М. : КД «Университет», 2016. – 343 с.
10.Комаровская, Софья Давыдовна. World Economy : English for Economists, Bankers, Businessmen, Entrepreneurs, Market Specialists, and Managers : учебник / С. Д. Комаровская. – М. : КД «Университет», 2014. – 343 с.
11.Романова, Лариса Ивановна. Практическая лексика английского языка : учеб. пособие / Л. Романова. – Ростов-на-Дону : Феникс, 2014. – 345, [1] c. – (Без репетитора).
Дополнительные источники:
1. David Cotton, David Falvey, Simon Kent “Market Leader”. - Longman– 176 с.
2.   Ramond Murphy “English Grammar in Use”. – Cambridge.
3.   Elaine Walker, Steve Alsworth “Grammar Practice”. - Longman– 167 с.

4.   Luke Prodromou “Grammar and Vocabulary for First Certificate”. - Longman– 319 с.

5. Dr.G.Howard , Dr. G. Poteet "Starting Up Your Own Business": Liberty Hall Press.
6.  А.П.Андрюшкин. Деловой английский: Учебное пособие-СПб.: Наринт,  2012
7.  Н.А.Бонк и др. Английский шаг за шагом: Курс для начинающих в 2-ух частях.- М.:Ромэн-издат., 2012
8.  Н.А. Бонк и др. Учебник английского языка в 2-ух частях-М.: Деконт, 2011.
9.  Т.В. Марченко. Английский для экономических колледжей: Учебное пособие,- М.: Дашков и К,     2012
10. Т.А. Гончарова. Английский язык для гостиничного бизнеса: Учебное пособие. - М.: Издательский центр «Академия», 2012
11. И.П. Агабекян. Английский язык для обслуживающего персонала. Серия «СПО» - Ростов - на-Дону: Феникс, 2013.
12. Н.Н.  Михайлов.  Английский язык:  Гостиничный, ресторанный и туристический бизнес:  Учебное пособие. - М.: Издательский центр «Академия», 2012
13. И.С. Богацкий. Бизнес-курс английского языка: Словарь-справочник. - Киев: Логос, 2011
14.  И.Е. Митин. Деловой английский. Банки и деньги: Учебное пособие - СПб.: Союз, 20013
15. Л.Н.Андрианова и др. Курс английского языка для студентов вечерних и заочных технических вузов: Учебник. - М.: Высшая школа, 2012
Словари

- Англо-русский словарь по электротехнике и электроэнергетике / Составитель Л.Н.Лугинский - М.: Руссо, 2012;
- Оксфордский русско-английский словарь / Составитель Маркус Уилер - М.:Локид, 2013;
- Англо-русский словарь по автомобильной технике и автосервису / Составитель Б.В. Гольд и др. - Минск: Новая звезда, 2013;
- Новый англо-русский, русско-английский словарь - Киев: АСК, 2012;
- Электронный словарь "Мультилекс 2012".
Электронные ресурсы 
-Книги.

http://medigo.ru
-Ошибки, которые мы делаем в англ. яз.

http://www.wsu.edu/~brians/errors/errors.html
-Microsoft Библиотека английских книг

http://search.live.com/results.aspx?q=&scope=books
 - Пресса
http://inopressa.ru/
-Скороговорки на английском …

http://www.amalgama-lab.com/tongue.htm
- Английский в он-лайн 

http://eteacherenglish.com
-  Сайт для учителя

http://filolingvia.com/publ/67-1-0-107 

-Сайт BBC
http://www.teachingenglish.org.uk 

 - Газета на англ. яз 
http://www.msnbc.msn.com/ 
-Изучение английского языка

http://lingualeo.ru/r/langin3 

-Изучение английского языка

http://eteacherenglish.com/ru 

-Изучение английского в онлайн

http://www.busuu.com/ru 

-Изучение английского языка

http://www.busuu.com/lu/overview/es/1_1_6 

Указанный перечень учебно-методического комплекса соответствует заявленной технологии
4. Контроль и оценка результатов освоения УЧЕБНОЙ Дисциплины

Контроль и оценка результатов освоения учебной дисциплины осуществляется преподавателем в процессе проведения практических занятий, тестирования, а также выполнения обучающимися индивидуальных заданий, проектов, исследований.

	Результаты обучения

(освоенные умения, усвоенные знания)
	Формы и методы контроля и оценки результатов обучения 

	1
	2

	Умения: 
	

	общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы


	текущий контроль, имитационные занятия

	переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности
	текущий контроль, практическая работа

	самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополняя словарный запас
	текущий контроль, практическая работа

	Знания:
	

	лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности
	текущий контроль, практические занятия, зачет


В результате освоения дисциплины обучающийся должен приобрести заявленные в п. 1.3 настоящей программы компетенции, знания, умения и опыт применения полученных знаний в практической профессиональной и повседневной жизни.

Основные показатели оценки результатов обучения в полной мере раскрывают специфику формируемых компетенций: соответствуют знаниям, умениям и практическому опыту по ФГОС. 

Специфика основных показателей оценки результатов обучения

	Раздел (тема) учебной дисциплины
	Результаты 

(освоенные умения, усвоенные знания)

Основные показатели результатов подготовки


	Формы и методы контроля

	Тема 1

Бетонный Монолит.

Тема 2. 

Монолит с высокими эксплуатационными характеристиками.

Тема 3. 

Высокопрочный монолит

Тема 4.  

Индустриальные сооружения.

Тема 5.  

Промышленные сооружения.

Тема 6.  

Оптимизация силовой конструкции

Тема 7.  

Разнообразие проектов 

Тема 8.  

Разнообразие проектов школ

Тема 9.  

Строительство школ. Интервью 

Тема 10.  

Типология зданий 

Тема 11.  

Типология зданий образовательных сооружений.

Тема 12.  

Отделочные фасадные работы.

Тема 13.  

Рекламное агентство в г.Штудгарте

Тема 14.  

Цветовое решение в архитектуре
	 - вести диалог: диалог–расспрос, диалог–обмен мнениями/суждениями, диалог–побуждение к действию, этикетный диалог и их комбинации, используя аргументацию, эмоционально-оценочные средства;

– рассказывать, рассуждать в связи с изученной тематикой, проблематикой; описывать события, излагать факты;

– понимать относительно полно (общий смысл) высказывания на изучаемом иностранном языке в различных ситуациях общения;

– понимать основное содержание аутентичных аудио- или видеотекстов профессионально направленного  характера на темы, предлагаемые в рамках курса, выборочно извлекать из них необходимую информацию;

– читать аутентичные тексты разных стилей, используя основные виды чтения (ознакомительное, изучающее, просмотровое/поисковое) в зависимости от коммуникативной задачи;

– описывать явления, события, излагать факты в письме личного и делового характера;

–   сообщать сведения о себе в форме, принятой в стране/странах изучаемого языка;

-применять единицы речевого этикета, обслуживающие ситуации общения в рамках изучаемых тем;

            - Применять в речи способы сравнения.
            - Понимать  разницу в применении Past Simple and Present Perfect
             - Применять в речи  глагол will в разных функциях.

              - Применять в речи артикли


	Грамматический тест №1

Фронтальная форма контроля.

Методы контроля:

устный опрос, письменный контроль, самостоятельная работа, практическая работа.



	Тема 15.  

Архитектурные шедевры. Парламент

Тема 16.  

Архитектурные шедевры.

Дворец The old palace

Тема 17. 

Архитектурные шедевры. Дворец The new palace Тема 18. 

Архитектурные шедевры.

Королевская процессия.

Тема 19. 

Архитектурные шедевры.

Палата лордов

Тема 20. 

Архитектурные шедевры.

Лобби

Тема 21. 

Архитектурные шедевры. 

Палата общин

Тема 22. 

Архитектурные шедевры.

Вестминстерский Холл 

Тема 23

Архитектурные шедевры.

Вестминстерское Аббатство

Тема 24

Архитектурные шедевры.

Неф. Церковь.

THE NAVE
Тема 25

Архитектурные шедевры. 

Храм

Тема 26

Архитектурные шедевры.

Часовня Генриха VII
Тема 27

Архитектурные шедевры.

Галерея

Тема 28

Архитектурные шедевры

«Уголок поэтов» Тема 29

Архитектурные шедевры.

Монастырь

Тема 30

Архитектурные шедевры.

Монастырь

Тема 31

Архитектурные шедевры.

Зал коронации в Вестминстере

Тема 32

Архитектурные шедевры.

The tower of London
	 - вести диалог: диалог–расспрос, диалог–обмен мнениями/суждениями, диалог–побуждение к действию, этикетный диалог и их комбинации, используя аргументацию, эмоционально-оценочные средства;

– рассказывать, рассуждать в связи с изученной тематикой, проблематикой; описывать события, излагать факты;

– понимать относительно полно (общий смысл) высказывания на изучаемом иностранном языке в различных ситуациях общения;

– понимать основное содержание аутентичных аудио- или видеотекстов профессионально направленного  характера на темы, предлагаемые в рамках курса, выборочно извлекать из них необходимую информацию;

– читать аутентичные тексты разных стилей, используя основные виды чтения (ознакомительное, изучающее, просмотровое/поисковое) в зависимости от коммуникативной задачи;

– описывать явления, события, излагать факты в письме личного и делового характера;

–   сообщать сведения о себе в форме, принятой в стране/странах изучаемого языка;

-применять единицы речевого этикета, обслуживающие ситуации общения в рамках изучаемых тем;

            - Задавать вопросы.
            -Применять в речи условные предложения.

            -Образовывать слова аффиксальным способом

            -Образовывать атрибутивные словосочетания.
	Грамматический тест№2

Групповая и фронтальная формы контроля.

Методы контроля:

устный опрос, письменный контроль, самостоятельная работа, практическая работа.



	Тема 33.

Из истории архитектуры
Тема 34.

Древнейшие постройки – Пирамиды

Тема 35. 

Этрусская архитектура   

Тема 36. 
Готический стиль

Тема 37 

Греческий стиль Тема38 

Романский стиль Тема39

Города, построенные в Романском стиле. Тема40

Помпеи 

Тема41 

Мосты, построенные в Романском стиле

Тема42

Архитектура домов

Тема43

 Декор.Interior decor
Тема44

Строительные и отделочные материалы
	- вести диалог: диалог–расспрос, диалог–обмен мнениями/суждениями, диалог–побуждение к действию, этикетный диалог и их комбинации, используя аргументацию, эмоционально-оценочные средства;

– рассказывать, рассуждать в связи с изученной тематикой, проблематикой; описывать события, излагать факты;

– понимать относительно полно (общий смысл) высказывания на изучаемом иностранном языке в различных ситуациях общения;

– понимать основное содержание аутентичных аудио- или видеотекстов профессионально направленного  характера на темы, предлагаемые в рамках курса, выборочно извлекать из них необходимую информацию;

– читать аутентичные тексты разных стилей, используя основные виды чтения (ознакомительное, изучающее, просмотровое/поисковое) в зависимости от коммуникативной задачи;

– описывать явления, события, излагать факты в письме личного и делового характера;

–   сообщать сведения о себе в форме, принятой в стране/странах изучаемого языка;

-применять единицы речевого этикета, обслуживающие ситуации общения в рамках изучаемых тем;

            - Способы использования грамматических аспектов для повествования.
           - Вести диалог, применяя непрямую речь.

           -Применять в речи предлоги
	Грамматический тест №3

Групповая и фронтальная формы контроля.

Методы контроля:

устный опрос, письменный контроль, самостоятельная работа, практическая работа.



	Тема 45 

Архитектура Египта

Тема 46

 Архитектура Греции

Тема 47

Романская архитектура

Тема 48

Архитектура Индии и Китая

Тема 49

Архитектура христианской церкви

Тема 50

Архитектура России раннего периода

Тема 51

Архитектура церкви «Святой троицы»

Тема 52

Архитектура «Кремля»

Тема 53

Архитектура 

ST. BASIL'S CATHEDRAL
Тема 54

Архитектура
THE CATHEDRAL OF SAINT SOPHIA
Тема 55

Архитектура 
SAINT-PETERSBURG
	- вести диалог: диалог–расспрос, диалог–обмен мнениями/суждениями, диалог–побуждение к действию, этикетный диалог и их комбинации, используя аргументацию, эмоционально-оценочные средства;

– рассказывать, рассуждать в связи с изученной тематикой, проблематикой; описывать события, излагать факты;

– понимать относительно полно (общий смысл) высказывания на изучаемом иностранном языке в различных ситуациях общения;

– понимать основное содержание аутентичных аудио- или видеотекстов профессионально направленного  характера на темы, предлагаемые в рамках курса, выборочно извлекать из них необходимую информацию;

– читать аутентичные тексты разных стилей, используя основные виды чтения (ознакомительное, изучающее, просмотровое/поисковое) в зависимости от коммуникативной задачи;

– описывать явления, события, излагать факты в письме личного и делового характера;

–   сообщать сведения о себе в форме, принятой в стране/странах изучаемого языка;

-применять единицы речевого этикета, обслуживающие ситуации общения в рамках изучаемых тем;

            - Применять в речи модальные глаголы.
            -Применять в речи относительные предложения

            -Применять в речи различные способы выражения будущего 
	Грамматический тест№4

Групповая, индивидуальная и фронтальная формы контроля.

Методы контроля:

устный опрос, письменный контроль, самостоятельная работа, практическая работа, зачет.



	Тема 56

Engineers
Профессия инженер

Тема 57

Forces in engineering
Физические величины в строительстве.

Тема 58.

Mechanisms
Механизмы. Роль механизмов в промышленности и в повседневной жизни.

Тема 59

Engineering materials 

Материалы, используемые в строительстве

Тема 60

Safety at work 

Электробезопасность

Тема 61

Civil engineering 

Гражданское строительство

Тема 62

Geotechnical engineering
Геотехника

Тема 63

Automation technician 

Техническая автоматизация
	- вести диалог: диалог–расспрос, диалог–обмен мнениями/суждениями, диалог–побуждение к действию, этикетный диалог и их комбинации, используя аргументацию, эмоционально-оценочные средства;

– рассказывать, рассуждать в связи с изученной тематикой, проблематикой; описывать события, излагать факты;

– понимать относительно полно (общий смысл) высказывания на изучаемом иностранном языке в различных ситуациях общения;

– понимать основное содержание аутентичных аудио- или видеотекстов профессионально направленного  характера на темы, предлагаемые в рамках курса, выборочно извлекать из них необходимую информацию;

– читать аутентичные тексты разных стилей, используя основные виды чтения (ознакомительное, изучающее, просмотровое/поисковое) в зависимости от коммуникативной задачи;

– описывать явления, события, излагать факты в письме личного и делового характера;

–   сообщать сведения о себе в форме, принятой в стране/странах изучаемого языка;

-применять единицы речевого этикета, обслуживающие ситуации общения в рамках изучаемых тем;


	Грамматический тест№5

Групповая, индивидуальная и фронтальная формы контроля.

Методы контроля:

устный опрос, письменный контроль, самостоятельная работа, практическая работа, зачет.



	Тема 64

Woodworking 

Работа с древесиной
Тема65

Environmental engineering
Технические методы и средства охраны окружающей среды

Тема 66

Materials science 

Материаловедение

Тема67

 Surveying 

Геодезия

Тема 68

Sanding and finishing
Грунтовка и штукатурка

Тема 69

Design team 

Дизайнеры

	- вести диалог: диалог–расспрос, диалог–обмен мнениями/суждениями, диалог–побуждение к действию, этикетный диалог и их комбинации, используя аргументацию, эмоционально-оценочные средства;

– рассказывать, рассуждать в связи с изученной тематикой, проблематикой; описывать события, излагать факты;

– понимать относительно полно (общий смысл) высказывания на изучаемом иностранном языке в различных ситуациях общения;

– понимать основное содержание аутентичных аудио- или видеотекстов профессионально направленного  характера на темы, предлагаемые в рамках курса, выборочно извлекать из них необходимую информацию;

– читать аутентичные тексты разных стилей, используя основные виды чтения (ознакомительное, изучающее, просмотровое/поисковое) в зависимости от коммуникативной задачи;

– описывать явления, события, излагать факты в письме личного и делового характера;

–   сообщать сведения о себе в форме, принятой в стране/странах изучаемого языка;

-применять единицы речевого этикета, обслуживающие ситуации общения в рамках изучаемых тем;
	Групповая, индивидуальная и фронтальная формы контроля.

Методы контроля:

устный опрос, письменный контроль, самостоятельная работа, практическая работа, зачет.




Организация, средства и проведение текущей и промежуточной  аттестации определяются Положением о формах, периодичности и порядке текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации обучающихся БУ «Белоярский профессиональный колледж», утвержденного приказом от 25.09.2014 № 207.
Формы и методы текущего контроля по учебной дисциплине доводятся до сведения обучающихся в течение первых двух месяцев от начала обучения.

Для промежуточного контроля по основной образовательной программе создан фонд оценочных средств (ФОС), который включает в себя комплект контрольно-оценочных средств (Приложение 1), предназначенный для определения соответствия (или несоответствия) индивидуальных образовательных достижений основным показателям результатов подготовки по учебной дисциплине. 
Оценка знаний, умений и навыков по результатам текущего контроля производится в соответствии с универсальной шкалой (таблица). 

	Процент результативности (правильных ответов)
	Качественная оценка индивидуальных образовательных достижений

	
	балл (отметка)
	вербальный аналог

	90 ÷ 100
	5
	отлично

	80 ÷ 89
	4
	хорошо

	70 ÷ 79
	3
	удовлетворительно

	менее 70
	2
	не удовлетворительно


Промежуточная аттестация осуществляется в форме зачета в конце каждого семестра обучения на первом курсе в основе которой  используется пятибалльная  шкала отметок.
Контроль и оценка результатов овладения общими компетенциями осуществляется преподавателем в процессе образовательной деятельности.

	Результаты

(освоенные общие компетенции)
	Основные показатели оценки результата
	Формы и методы контроля и оценки

	ОК 1. Понимать сущность и социальную значимость своей будущей профессии, проявлять к ней устойчивый интерес.
	· стабильная или положительная динамика результатов учебной деятельности;
· инициированное участие в профориентированных мероприятиях и конкурсах;
· обучается на программах дополнительного профессионального образования.

	Наблюдение и оценка деятельности обучающегося в процессе освоения образовательной программы на практических занятиях, при выполнении работ по учебной и производственной практике

	ОК 2. Организовывать собственную деятельность, выбирать типовые методы и способы выполнения профессиональных задач, оценивать их эффективность и качество.
	- положительный отзыв работодателей о производственной практике.
	

	ОК 4. Осуществлять поиск и использование информации, необходимой для эффективного выполнения профессиональных задач, профессионального и личностного развития.
	· активный компьютерный пользователь;

· пользователь библиотечного фонда;

· пользователь справочно-правовых систем  «Гарант» и «Консультант +»;

· участник учебно-исследовательской деятельности.
	

	ОК 5. Использовать информационно-коммуникационные технологии в профессиональной деятельности.
	· подготовил качественную  мультимедийную презентацию и успешно ее защитил;

· члены редакционной группы стенгазеты;

· владение специальным программным обеспечением по основной профессиональной программе.
	

	ОК 6. Работать в коллективе и команде, эффективно общаться с коллегами, руководством, потребителями.
	· член студенческого совета;

· имеет опыт разработки и защиты группового проекта;

· участник творческого, студенческого коллектива, спортивной команды, имеющий успешный опыт реализации.
	

	ОК 7. Брать на себя ответственность за работу членов команды (подчиненных), результат выполнения заданий.
	· участник учебной фирмы;
· ведет предпринимательскую деятельность;
· лидеры выборных органов и общественных объединений;
· участник проекта « Точка роста».
	

	ОК 8. Самостоятельно определять задачи профессионального и личностного развития, заниматься самообразованием, осознанно планировать повышение квалификации.
	· в установленные сроки и в полном объеме выполняет самостоятельную работу;

обучается по программам ДОП;

· привлекаемые к проектной деятельности.
	

	ОК 9. Ориентироваться в условиях частой смены технологий в профессиональной деятельности.
	- участник профессиональных конкурсов;

- проявил креативный подход во время прохождения учебной и производственной практики.
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1. Общие положения

1.1 Комплект оценочных средств (КОС) предназначен для контроля и оценки образовательных достижений обучающихся, освоивших программу учебной дисциплины  ОГСЭ.03 ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК
1.2 КОС включает контрольные материалы для проведения текущего контроля и промежуточной аттестации в форме зачета.
1.3 КОС разработаны на основании положений:

ФГОС СПО 08.02.01"Строительство  и эксплуатация  зданий и сооружений"

· основной профессиональной образовательной программы по специальности СПО 08.02.01"Строительство  и эксплуатация  зданий и сооружений";

программы учебной дисциплины ОГСЭ.03 ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК
2. Перечень основных показателей оценки результатов, элементов практического опыта, знаний и умений, подлежащих текущему контролю и промежуточной аттестации 

2.1 Коды и наименования элементов знаний и умений

	Код 
элемента умений
	Наименование элемента умений  


	Код 
элемента знаний
	Наименование элемента знаний

	У1 
	общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы;
	З1
	лексический минимум (1200-1400 лексических единиц), необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности;

	У2 
	переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности;
	З2 
	грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности;

	У3
	самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас.
	
	


2.2 Кодификатор контрольных заданий
	Функциональный признак оценочного средства (тип контрольного задания)
	Метод/форма контроля
	Код контрольного задания

	Моделирование и анализ заданных ситуаций

	Презентация, монологическое высказывание по теме; составление писем, претензий
	1

	Самостоятельная работа
	Презентация, устное монологическое высказывание по теме, письменное монологическое высказывание по теме, доклад, собеседование
	2

	Речевая задача
	устное монологическое высказывание по теме, ситуативные диалоги, речевые упражнения, собеседование
	3

	Тест, тестовое задание
	Тестирование, контрольная работа, индивидуальное домашнее задание
	4

	Практическое задание
	практические занятия, обычные упражнения, характерные для формирования    умений и навыков пользования языковым материалом, собеседование
	5

	Ролевая игра
	Ролевая игра
	6

	Исследовательское задание
	Доклад, презентация
	7


2.3 Содержательно - компетентностная матрица оценочных средств текущего контроля (распределение типов и количества контрольных заданий по элементам знаний и умений).

	
	Код контрольного задания

	Содержание учебного материала по программе УД
	У1
	У2
	У3
	З1
	З2

	3 семестр 

Тема 1Из истории электричества
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Тема 2. Первая электрическая лампочка
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Тема 3. Закон Ома.
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Тема 4.  Электрическая цепь.
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	4 семестр
Тема 5. Параллельное соединение электрической цепи.
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Тема 6. Последовательное соединение.
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Тема 7. Измерительные приборы.
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Тема 8.  Резисторы.
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Тема 9. Электрические батареи.
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Тема 10. Конденсатор
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Зачет   (4 семестр)  
	
	
	
	
	

	5 семестрТема 11.Изоляторы и проводники.
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Тема 12.Трансформаторы.
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Тема 13. Ток.
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Тема 14. Индукция.
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	6 семестрТема 15. Соединение.
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Тема 16. 

 Фильтры электрические.
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Тема 17.

Электронные лампы.
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Тема 18.

Использование электронных ламп.
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Зачет   (6 семестр)  
	
	
	
	
	

	8семестр

Тема 64Woodworking Работа с древесиной
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Тема65.Environmental engineering. Технические методы и средства охраны окружающей среды
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Тема 66Materials science Материаловедение
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Тема67 Surveying Геодезия
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Тема 68Sanding and finishingГрунтовка и штукатурка
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Тема 69Design team Дизайнеры
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Зачет   (8 семестр)  
	
	
	
	
	

	8семестр

Тема 64Woodworking Работа с древесиной
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2


3. Структура контрольного задания промежуточной аттестации

3.1 Критерии оценки заданий

	Наименование дидактической единицы 
	Код элемента

умения
	Код  элемента знания
	Уровень деятельности при контроле 
	Номер задания 
	Критерий зачета

	Тема 1.Из истории электричества
	У1, У2У3
	З1, З2, 
	1,2
	17; 18
	1

	Тема 2. Первая электрическая лампочка
	У1, У2У3
	З1, З2, 
	1,2
	17; 18
	1

	Тема 3. Закон Ома.
	У1, У2У3
	З1, З2, 
	1,2
	2; 12
	1

	Тема 4.  Электрическая цепь.
	
	З1, З2, З3
	2,3
	3; 11
	1

	4 семестр
Тема 5. Параллельное соединение электрической цепи.
	У1,У2У3
	З1, З2, 
	2,3
	16
	1

	Тема 6. Последовательное соединение.
	У1,У2У3
	З1, З2, 
	2
	10; 15
	1

	Тема 7. Измерительные приборы.
	У1, У2У3
	З1, З2, 
	2,3
	4; 9
	1

	Тема 8.  Резисторы.
	У1, У2У3
	З1, З2, 
	2,3
	7; 8
	1

	Тема 9. Электрические батареи.
	У1, У2У3
	З1,З2, 
	2,3
	1; 14 
	1

	Тема 10. Конденсатор
	У1, У2У3
	З1, З2, 
	2,3
	6; 13
	1

	Зачет (4семестр)   
	
	
	
	
	1

	5 семестр

Тема 11.Изоляторы и проводники.
	У1, У2У3
	З1, З2, 
	1,2
	1,2,3,8,11,
	3

	Тема 12.Трансформаторы.
	У1, У2У3
	З1, З2, 
	1,2
	4,6,8, ,11,12
	3

	Тема 13. Ток.
	У1, У2У3
	З1, З2, 
	1,2
	4,6,9,11,12,
	3

	Тема 14. Индукция.
	У1, У2У3
	З1, З2,З3
	2,3
	3,5,7,8,10,11
	3

	6 семестр
Тема 15. Соединение.
	У1, У2У3
	З1, З2, 
	2,3
	1,2,3,7,10,13
	3

	Тема 17.Электронные лампы.
	У1, У2У3
	З1, З2, 
	2,3
	1,2,5,6,11,12
	3

	Тема 18.Использование электронных ламп.
	У1, У2У3
	З1, З2,
	2,3
	4,5,7,9,10,
	3

	Зачет (6семестр)   
	
	
	
	
	

	8семестр

Тема 64Woodworking Работа с древесиной
	У1,У2У3
	З1, З2,


	1,2
	1,2,3,8,11
	3

	Тема65Environmental engineeringТехнические методы и средства охраны окружающей среды
	У1,У2У3
	З1, З2, 
	1,2
	4,6,8, ,11,12
	3

	Тема 66Materials science Материаловедение
	У1,У2У3
	З1, З2, 
	1,2
	4,6,9,11,12
	3

	Тема67 Surveying Геодезия
	У1, У2У3
	З1, З2, З3
	2,3
	3,5,7,8,10,11
	3

	Тема 68Sanding and finishingГрунтовка и штукатурка
	У1, У2У3
	З1, З2, 
	2,3
	1,2,3,5,7,10
	3

	Тема 69Design team Дизайнеры
	У1, У2У3
	З1, З2, 
	2
	4,6,7,11,12
	3

	Зачет (8семестр)   
	
	
	
	
	


Для каждой темы разрабатываются комплексные задания контролирующие уровень соответствия подготовки студента требованиям ФГОС. Уровень усвоения формулируется в терминах внешней деятельности, которую должен продемонстрировать студент при контроле. Соответствие степени освоения учебного материала при обучении уровням деятельности при контроле представлено в табл.

	№
	Степень освоения (при обучении)
	Уровни деятельности (при контроле)

	1
	Быть знакомым
	Узнавать 

	2
	Знать 
	Воспроизводить (устно, письменно)

	3
	Уметь 
	Применять в типовой ситуации (без ограничения времени)

	4
	Иметь навык 
	Применять в типовой ситуации (с ограничением времени)

	5
	Иметь опыт
	Применять в нетиповой ситуации


По каждому показателю оценки результата выставляется 1 балл (соответствие эталону) или 0 баллов (несоответствие эталону).

3.2. Текст задания

КОМПЛЕКСНОЕ ЗАДАНИЕ

для проведения зачета

по дисциплине «Английский язык»

общего гуманитарного и социально-экономического цикла основной профессиональной образовательной программы для студентов

специальности 08.02.01"Строительство  и эксплуатация  зданий и сооружений"
Задание №1. Составьте вопросительное предложение

[image: image1.png]The machine’s on.

The switches are off.

Roberto’s in London.

They're IT technicians.

He’s a student.

She’s Polish.





Задание №2.Ответьте на вопросы в отрицательной форме. Используя слово в скобках, напишите предложение в утвердительной форме.

[image: image2.png]Is it Sunday today? (Monday)

Is the power on? (off)

Are you Peter? (John)

Are they from Berlin? (Bonn)

Is she a technician? (engineer)

Is he an electrician? (builder)





Задание №3.Напишите предложение, используя апостроф, если возможно

[image: image3.png]My name is Jamal and I am from Jordan.

This is Jean. He is French, but he is not from Paris.

This is Frieda. She is from Rome, but she is not Italian.

Look at the switch. It is down, but the power is not on.

These are the wrong items. They are not bolts. They are screws.

What is this tool called? What are these called?





Задание №4.Вставьте предложенные слова вместо пропусков. Слова можно использовать многократно.

 Задание №5. Совместите вопросительное предложение с ответом.
[image: image4.png]= L

am are do does is

Where ___you from?
What________youdo?
Excuse me. you lan?
What he do?

What _______ his name?
Excuse me. they

from France?

No,myname ________ Jan.
1 _ an IT technician.
His name Peter.

No, they from Germany.
1__ from Denmark.

He a marine
engineer.




Задание №6. Напишите на английском  языке, сколько и что лежит в ящике
[image: image5.png]



Задание №7.Напишите противоположные по значению слова парами
[image: image6.png]



Задание №8. Выберите правильный вариант ответа
[image: image7.png]Room 101
a) one hundred and one
b) one oh one

Height: 8850 metres
a) eight thousand eight hundred and fifty
b) double eight five oh

Tel: 74 77 88
a) seventy-four seventy-seven eighty-eight 7L 77 88
b) seven four double seven double eight

Voltage: 109,845 V
a) One hundred and nine point eight four five
b) One hundred and nine thousand eight hundred and forty-five




Задание №9.Вставьте вместо пропусков подходящие по смыслу слова. Слова можно использовать многократно.                   

                                  [image: image8.png]How

OeO @O0

What What's

do you need?
Some bolts, please.

many do you need?
Forty, please.

size?
10 mm, please.

® ______ colour? Black or silver?
O Black, please.

® ___ yourname?

O John Martins.

® __ your phone number?
O It’s 00 30 438 9981.



                          

Задание №10.  Напишите полностью предложение 

                            [image: image9.png]WED 10/04/07 13.40 8 MON 03/09/10 11.05

4
FRI 1.3/1./09 07.55 WED 29/01/11 21.32




Задание №11. Напишите словами цифры
[image: image10.png]S s W N -

5km
250 kg
€1015

110V

0°C

13 mm




       

Задание №12. Напишите, верно, ли высказывание. True (верно) or false (неверно) 

[image: image11.png]



[image: image12.png]DU AW N -

The window is open. T/F

The TV is on. T/F

The white switch is up. T/F
The black switch is down. T/F
The circle is blue. T/F

The triangle is yellow. T/F

® ~

10
11
12

The large helmet is green. T/F
The small helmet is red. T/F
The cable is under the table. T/F
The car goes left. T/F

The letter is B. T/F

The number is 14. T/F




Задание №13. Опишите процесс по шагам. Вставьте вместо пропусков подходящие по смыслу  слова.
[image: image13.png]


[image: image14.png]loosen off on put take tighten use

How to take the truck off the skateboard

Stepl:(a)— thelarge nut. (b)
Step 2:(c) —thelarge nut (d)
Step 3: (e) the truck (f)

How to take the wheels off the truck
Step4:(g) — the small nuts. (h)
Step 5:(i) — the small nuts (j)

Step 6:(k) — the wheels (1)

the large spanner.
the bolt.
the bolts.

the small spanner
the axle.
the axle.




 [image: image15.png]


       
Задание №14. Напишите предложение, расставив слова в правильном порядке
[image: image16.png]screws the tighten

the large hammer use

take off the car the old wheel

the new wheel put on the car

into the wood hammer the nails

through the holes the bolts push





Задание №15. Совместите “Search results for deck” и “Technical field”
[image: image17.png]Search results for deck




1.[image: image18.png]a floor or level of a ship




2.[image: image19.png]a floor or level of a bus or other vehicle




3.[image: image20.png]an outdoor floor attached to a building




4.[image: image21.png]the road surface of a bridge




5.[image: image22.png]cement or tile area around a swimming pool




6.[image: image23.png]flat surface of a skateboard




7.[image: image24.png]flight deck — surface on an aircraft carrier




8.[image: image25.png]‘component of music system — e.g. turntable, cassette deck





9.[image: image26.png]ccomputer games console




[image: image27.png]Technical field




a) [image: image28.png]transport engineering



                      f) [image: image29.png]aerospace




b) [image: image30.png]marine engineering



                          g) [image: image31.png]sports technology




c) [image: image32.png]civil engineering



                                   h) [image: image33.png]IT, entertainment industry




d) [image: image34.png]building and construction



                i) [image: image35.png]electronics




  e)[image: image36.png]building and construction




Задание №16. Совместите значения английских слов и их эквиваленты
1.adapt                                                                a)транспортное средство
2.agencies of transportation and communication c)слаборазвитый
3.consist of                                           e)самодвижущееся транспортное средство

4.decisive factor                                     g) обслуживание и строительство дорог

5.matter of luxury                                   i)обеспечивать
6.motor car                                              j)движение
7.movement                                             l)легковой автомобиль

8.provide                                                  k)предмет роскоши

9.road maintenance                                  h)решающий фактор
10.self-moving vehicle                             f)состоять из
11.underdeveloped               
       d)средства транспорта и дорожное                         сообщение

12.vehicle                                                   b) приспосабливать, адаптировать

Задание №17. Прочитайте текст. Найдите правильные ответы на вопросы.
WHERE DOES THE WORD"AUTOMOBILE" COME FROM?

The word automobile is not English. It consists of two words: autos and mobilis. Autos is a Greek word meaning "self, mobilis - a Latin word meaning "movable". The two words taken together mean "self-moving". Thus, an automobile means a self-moving vehicle. The synonyms of automobile are: auto, car, auto-car, motor car. The role and importance of an automobile arise from the fact that it can move along roads unprovided with rails. In this respect, it substantially differs from a street car (tram) and a railway car (train). In fact, it often replaces street cars, railway cars, and other agencies of transportation and communication. In short, the automobile is a vehicle well adapted for ordinary road conditions.

The automobile has long since ceased to be a matter of luxury or sport and has become a decisive factor in the economic development of many countries. This accounts for the fact that the world at large uses a great number of automobiles. In

some countries where automobiles are found in millions they are playing a most important part in the solution of many problems of transport.

The development of automobiles is also accountable to a large extent for the progress in road maintenance, improvement and construction.

Найдите правильные ответы на вопросы
1. What is the origin of the word automobile?

                 a)  The two words taken together mean "self-moving".

                 b)  Autos is a Greek word meaning "self, mobilis - a Latin word meaning "movable".

2. What fact does the role and importance of the automobile arise from?

                   a)  The role and importance of an automobile arise from the fact that it can move

along roads unprovided with rails.

                    b)  The automobile is a vehicle well adapted for ordinary road conditions.

3. Why does the automobile play an important part in the economic development in

many countries?

                 a)   The synonyms of automobile are: auto, car, auto-car, motor car.

                  b)   In some countries automobiles are playing a most important part in the solution of many problems of transport, road maintenance, improvement and construction.

Задание №18.  Определите части автомобиля. Соотнесите русский эквивалент с английским словом.
Four-door saloon car/four-door sedan       Четырехдверный автомобиль «седан».

[image: image37.png]



1)
- front door

2)
- rear door

3)
- front seat headrest (front seat head restraint)

4)
- rear seat headrest (rear seat head restraint)

a) подголовник заднего сиденья

b) подголовник переднего сиденья

c) задняя дверь

d) передняя дверь

3.3. Время на подготовку и выполнение:

подготовка 5 мин.;

выполнение 80  мин.;

оформление и сдача 5 мин.;

всего1часа 30 мин.

3.4 Шкала оценки образовательных достижений

	Процент результативности (правильных ответов)
	Оценка уровня подготовки 

	
	балл (отметка)
	вербальный аналог

	90 ÷ 100
	5
	отлично

	80 ÷ 89
	4
	хорошо

	70 ÷ 79
	3
	удовлетворительно

	менее 70
	2
	неудовлетворительно


3.5. Перечень материалов, оборудования и информационных источников, используемых в аттестации:

словари
КЛЮЧИ

для проведения зачета по дисциплине «Английский язык»

общего гуманитарного и социально-экономического цикла основной профессиональной образовательной программы
для студентов специальности 

08.02.01"Строительство  и эксплуатация  зданий и сооружений"

Задание №1

[image: image38.png]1 Is the machine on?

2 Are the switches off?

3 Is Roberto in London?
4 Are they IT technicians?
5 Is he a student?

6 Is she Polish?




Задание № 2

[image: image39.png]DB AW N -

No, it isn’t Sunday today. It's Monday.

No, the power isn’t on. It’s off.

No, I'm not Peter. I'm John.

No, they aren’t from Berlin. They’re from Bonn.
No, she isn’t a technician. She’s an engineer.
No, he isn’t an electrician. He’s a builder.




Задание № 3

[image: image40.png]G W N -

=

My name’s Jamal and I'm from Jordan.

This is Jean. He's French, but he isn’t from Paris.
This is Frieda. She’s from Rome, but she isn’t Italian.
Look at the switch. It's down, but the power isn’t on.

These are the wrong items. They aren’t bolts.
They're screws.

What'’s this tool called? What are these called?




Задание № 4

[image: image41.png]lare 2do 3Are 4does 5is 6Are
a)is b)am c¢)is d)are e)am f)is




Задание № 5

[image: image42.png]le 2b 3a 4f 5c¢ 6d




Задание № 6

[image: image43.png]3 screws 6 nails
8 bolts 5 nuts
4 washers 1 staple

1 spanner 1 screwdriver




Задание № 7

[image: image44.png]on # off left # right

stand # sit up # down
large # small open # closed
in # out tighten # loosen

stop # start




Задание № 8

[image: image45.png]1b 2a 3b 4b




Задание №9

[image: image46.png]1What 2How 3What 4What 5What's 6 What's




Задание № 10

[image: image47.png]1 Wednesday, the tenth of April 2007 at 1.40 pm.
2 Friday, the thirteenth of November 2009 at 7.55 am.
3 Monday, the third of September 2010 at 11.05 am.

4 Wednesday, the twenty-ninth of January 2011 at
9.32 pm.




Задание №11 

[image: image48.png]DGR W N -

five kilometres

two hundred and fifty kilograms
one thousand and fifteen euros
one hundred and ten volts
nought degrees Celsius

13 millimetres




Задание №12 

[image: image49.png]1T 2T 3F 4T 5T 6F 7F 8T 9F 10T
11F 12T




Задание № 13

[image: image50.png]a Loosen b Use c Take d off e Take f off
g Loosen h Use i Take j off k Take 1 off




Задание №14 

[image: image51.png]1 Tighten the screws.

2 Use the large hammer.

3 Take the old wheel off the car.

4 Put the new wheel on the car.

5 Hammer the nails into the wood.
6 Push the bolts through the holes.




Задание №15

1-b;       2-a;      3-d (e);     4-c;     5-e (d);     6-g;     7-f;       8-i;     9-h

Задание №16

1.- b)         2.-d)          3.-f)          4.-h)         5.-k)         6.-l)        7. -j)         8.-i)         9.- g)       10.- e)       11.-c)        12. -a)

Задание №17

1. - b)                  2. - a)              3. - b)   

Задание №18

1- d)
                       2 -c)                       3 -b)                       4 -a)

Для каждой темы разрабатываются комплексные задания контролирующие уровень соответствия подготовки студента требованиям ФГОС. Уровень усвоения формулируется в терминах внешней деятельности, которую должен продемонстрировать студент при контроле. Соответствие степени освоения учебного материала при обучении уровням деятельности при контроле представлено в табл.

	№
	Степень освоения (при обучении)
	Уровни деятельности (при контроле)

	1
	Быть знакомым
	Узнавать 

	2
	Знать 
	Воспроизводить (устно, письменно)

	3
	Уметь 
	Применять в типовой ситуации (без ограничения времени)

	4
	Иметь навык 
	Применять в типовой ситуации (с ограничением времени)

	5
	Иметь опыт
	Применять в нетиповой ситуации


По каждому показателю оценки результата выставляется 1 балл (соответствие эталону) или 0 баллов (несоответствие эталону).

3.2. Текст задания

КОМПЛЕКСНОЕ ЗАДАНИЕ

для проведения зачета по дисциплине

«Английский язык»

общего гуманитарного и социально-экономического цикла основной профессиональной образовательной программы
для студентов специальности

08.02.01"Строительство  и эксплуатация  зданий и сооружений"

Вариант№ 1

[image: image52.png]1 Look at the pictures and give instructions with the words in the bo.

bend close cut drivein grip loosen measure open
pullout put puton strike take takeoff tighten use

Examples: 1 Grip the nail. Use a pair of pliers. 2 Pull out the nail

2 Say what is happening in the pictures in 1.
Example: 1 He's gripping the nail. He's using a pair of pliers.
3 Correct the mistakes in these sentences.
1 Water bolls at 32°F. (freeze)

2 Hot water sinks 1o the bottom of a tank. (rise / top)

3 Cool air rises to the top of a room. (sink)

4 Hot air sinks to the bottom of a room. (stay / top)

5 The Sun’s rays cool the water in the solar panel. (heat)






[image: image53.png]4 Complete the dialogue with the correct
form of the verbs In brackes

@ How does the thermosiphon
W (work?

O Well, the cold water (2)
(enter) the system through the inlet.
The water pressure (3)
(push) the water around the system.

® Sohow () (do)the
water (5) —___ (become) hot?
O nE _—— (lowyinto

the panet and the sun’s rays

(D (heat it The warm e e
water (8) —_(rise) to the
top of the panel and it (9 (pass) from the panel into the tank

® ) (do)thetank (1) (have)a heater?

O No, it(12) —_(donot). The hot water (13) —_ (stay) atthe
top of the tank. If you (14) —_ (open) the valve, the hot water
(15) —————— (flow) from the top of the lank to the outlet.

5 Identify the equipment from the description.
cable fan pump radiator soler panel ~thermostat
It converts energy from the Sun into heat or electricity.
It pushes water around a water supply system, or around a car engine.

1
2

3 It blows cold air onto a car radiator and cools the water inside it

4 It controls the temperature of water or air in a heating or cooling system.

6 There's a problem with the for

truck. Say what's going wrong,

[ (press) the accelerator pedal, but the truck (ot go)
faster.

2 He (pull)thelever back, but the forks
- (notrise)

3 You____(pushdown) the brake pedal, but the truck

(ot slow).

1 (slide) the lever forwards, but the forks
L (nottilt)upwards.

S He__ (pullythedirection lever backwards, but the
tuck — (not reversc).

6 You_____(move) thedirection lever forwards, but the

tuck_____(notgo) forwards.




[image: image54.png]7 Complete the sentences with bend or break and other words

1 Polyester is a tough material. You can't it easily
2 Concrete is arigid material. It doesn't —_ easily.

3 Polycarbonate is a hard material. t .

4 This glass is brittle. You

5 These plastic rulers are very flexible. They.

8 Draw aline from each word to its oppos
rise enter into heavy strond
go in ‘mlet push |ight pu||
sink °Pen outof toudh g
to outlet  soft e
leave weak brittle ' cXible
close go down from yigid go UP

9 Complete the sentences with the correct form of the verb in the box.

go out

boil fresze melt rise sink stretch

Ifyou heat water to 100°C,it
1 you cool water to 0°C, it
Ifa heater warms the air in aroom, theair .

Ifan air conditioner cools the air in a room, the
Ifyou heat steel bars to 1400°C,they
6 Ifyou pull a copper wire very hard, it

10 Identify the material from the description. Choose from the words in the bo.

aluminium  ceramic  polycarbonate polystyrene  rubber  steel

1 Sunglasses are made of this material. I a hard and tough plastic.

2 You can stretch this material and you can bend it, but it doesn't break.

3 You can heat this material to a high temperature, but it doesn't burn or
melt. They use itin spark plugs.

4 Parts of acroplanes are made of this material. I’ a strong, light, corrosion-
resistant metal,




[image: image55.png]11 Make dialogues about the parts of a racing car.

nose cone / fibreglass / strong and light

pistons / aluminium alloy / light and corrosion-resistant
frame / cromoly / tough and rigid

tyres / rubber composite / tough

radiator / aluminium and ceramic / corrosion-resistant
outer skin of spoiler / fibreglass / hard

What's/What are the ... made of?
It5/They're made of

Why do they/we/you use
Because s .

BEEE caawe—

12 Complete the text with the correct form of the verbs in brackets.

“This is how youtest the properties of the material. You put the material into the
multest machine. Then the machine does fourtests on i In the firs test, a
hammer (1) (strike) the material with 50 kg weight. In the second
test, two pairs of jaws (2) — (pul)the material wth a weight of 80 kg. In
the thrd test, a heavy weightof 100 kg (3) — (press) the material down.
In the fourth test, o sharp knives (4) —_ (scratch) the material with
weights of 10 and 20 kg

(OK, now 'm demostrating the fou tests in action. Walch carefuly Here's th frst
st The hammer (5 (sirke) the bar. Gan you see? Tho ber isn'
breaking, Here's the second tes. s sarling now. The javs (5 (pul)
the material.Can you sec? The material 7) —_ (not stretch). Now the
third testis taking place. The heavy weight (8) —_ (press) the material
down. Can you soo that? The materal 9) —_ (not break. And now here's
the fourth and final test. The knives (10) —____ {scralch) the material.

e S

Projects 13 Find out what these word parts mean. Then find other words with the same
word part.

Word part__ Meaning of word part _ Example of word _ Meaning of word

sor- 1 solr T
2 2
sob- tpoytechaic 1
2 2

14 Find out about materials you use in your industry. Make your own table and
completeit.

Example:

Indust

erospace
Application _ Material

Wing parts | Aluminium aloys _ Ligh, sirong, corrosion-resistant





Вариант № 2

[image: image56.png]1 Make questions for these answers.

1 It's about 50 m wide. (the road)

2 They're 90

igh. (the pylons)

3 It's more than 2 km lang. (the deck of the bridge)

4 It's about 35 m in height. (the scaffolding)

5 They're 15 m deep. (the foundations of the building)

6 They're about 12 m in length. (the steel beams)

2 Change these nouns to adjectives
1 depth 3 width
2 height 4 length

3 Rewrite the sentences to give the same meaning.

1 Whatis the height of the bridge? 4 The length of the new road s 355 k.
This new road is
2 The height of the tower s 46m. 5 What are the widths of the serews?

The tower Is . How L
3 Whatisthedepthofthesea 6 The depth of the well is more

under the bridge? than 30 m.

How The wellis

4 Make questions for these answers.
1 Ithas ten. Gstoreys / building)

2 He needs 20 kilos, (cement / builder)

3 They're using two. (cranes / men)

4 It needs about 4 ltres. (oil / car)

5 I'm buying 150. (screws / you)

6 They can carry about 50 cublc metres. (concrete / ten trucks)





[image: image57.png]5 Read the text. Label the diagram with all the parts and dimensions in italics.

This cable-stay bridge has 20 cables. The
deck of the bridge is 1.2 k long, and is
185 m abave water level. Each pier is

35 m wide. The span between the two |
piers is 832 m long. Each pylon is 45 m

high above the road deck.

6 Workin pairs. Order what you need to build the Burj Dubai skyscraper.

trucks /40,000 cranes /3 steel poles / 12,000
concrete /150,000m*  steel / 25,000 tonnes  aluminium / 15,000 tonnes.
A: Ineed to rder some concrete/some trucks.

B: OK. How much concrete/How many tracks do you need?

A Ineed

7 Complete the dialogue.

® Engineers are planning to build a tunnel under F——
the sea ooanon:

- « Between Spain and Morosco
© Where witlthe tunnel be? o
@ 11l be between Spain and Morocco. i
O tow fong (1) be? Bt S
one_ Number of railway lines:
O Howmany®— paer [
enw__ Width:
OHw® _— ____ » -8m
on® —— Depth (below sea level):
CHw@® 7 ~a0m
e — Completion date:
O When (9 the engineers ______? 2025
© They (10)

8 Answer these questions.
1 Did they complete the Millau Bridge in 20007 (2004)

Have you ever worked in an electronics company? (video shop)

3 Will they build a bridge from Africa to Europe? (a tunnel)

4 Are they constructing the tunnel now? (planning and designing)

5 Has NASA ever put men on Mars? (the Moon)

6 Did Russia launch the first satellite in 19607 (1957)





[image: image58.png]9

10

Rewrite the sentences using the present perfect tense.

Remember: don't use a time expression (such as yesterday or an hour ago)
with the present perfect

1 My car broke down five n

nutes ago.

2 NASAlaunched the space shuttle fiftcen minutes ago.

3 Avirus attacked our office computers two hours ago.

4 Twrote the email and ] sent it to the customer yesterday.

5 The technician took the hard drive out of the computer an hour ago.

6 The exhaust pipe fell off my car ten minutes ago.

Look at the pictures. Say what's missing, in three different ways.

Example: I The wheel has no wheel nuts. / The wheel doesn't have any wheel
nuts. / There are no wheel nuts on the wheel.

g
o
Complete the table.
Focus on action Focus on result of action
1 He's dented the front bumper. _ The front bumper s dented.

2 You

broken the windscreen.

3 Someone has burnt the rear seat
of the car.

4 Wo'o bont tho poles of the
Scaffolding.

5 Theyve torm the safet jacke

6 Somecne has scratched the rear
pano of tho car.

12 Complete the table.
T e bontheantema, Theanternals . Theresasmal the antenna.
2 Tho fr has burnttho wall,_ Thewallsare_______ Thereare twalarge ______on the vl
3 Youve cracked the windo. Thewindowis . Therearesome______inthe window:
4_tve tom my shi, My shintis Thewsa_____inmyshir





[image: image59.png]13 Rewrite these sentences to give the same or similar meaning.

1 Theres a scrateh on this cover. “This cover Is
2 There are no wheels on the car. The car has

3 The cables don't have any plugs.  Thereare

4 The windscreens are cracked. There are some

5 There's no workshop manual in “This garage doesn't

this garage.
6 There s a dent in the roof of the car.  The roof

14 Complete this dialogue with the correct form of the verb in brackets.

© Where did you buy your safety equipment?

© 1(1) —— (buy) it online, over the Internet.

® That's good. How did you (2) —__ (find) the website?

O 1() —_(find) it through Google. 1 4) —_ (key) in the
words ‘salety gear'

® How(5) —— (you/pay) for it? Did you (6) — (use)

your own bank card?
© No, no. My company (7) — (give) me a credit card last weck

18— (use)that
® That's great. When (9) —______(you / receive) the goods?
© They (10) —___ (come) yesterday, by express mail.

15 Write a description of this water tower and how it works. Use the notes below.

eccceccecccccoc
Water tower

Fincistce e

Part: oot o e coersrs .
Mt towr - s
koo e
Dmersons heght it

Vel Tetankan

Houi o

1 wter/ o 20/ pump

2 i/t oy

5 rwaer o/ o ok

4k storo vt

5 ctraaer o/ down om0/ 5y

Projects 16 Choose one of these projects and follow the instructions.

1 Find out some facts about a famous structure (for example a bridge or
building). Write a short article about it for an in-flight tourist magazine.

2 Design anew bridge, tunnel, or transport link (e.g. railway line or
hovercraft route) to connect two places. Find out some facts about the
location (for example, the width of alake, the depth of the lake, the height
of the land beside the lake, and so on). Write a short article about it for a
technical magazine.

) Draw a simple diagram of your design. Mark the dimensions.

b) Produce a specifications chart.
©) Write a short description.




3.3. Время на подготовку и выполнение:

подготовка 5 мин.;

выполнение 80  мин.;

оформление и сдача 5 мин.;

всего1часа 30 мин.

3.4 Шкала оценки образовательных достижений

	Процент результативности (правильных ответов)
	Оценка уровня подготовки 

	
	балл (отметка)
	вербальный аналог

	90 ÷ 100
	5
	отлично

	80 ÷ 89
	4
	хорошо

	70 ÷ 79
	3
	удовлетворительно

	менее 70
	2
	неудовлетворительно


3.5. Перечень материалов, оборудования и информационных источников, используемых в аттестации:

словари
3.2. Текст задания

[image: image64.png]Heating system

Starthere 1 Which way does the water flow in this system? Draw arrows
to show the direction of the flow.

‘The main parts of this system are water
pipes, a solar water panel, a water tank,
aninlet, a valve and a shower head. The
tank s above the solar panel.

& Cold water enters the system through
the inlet.([@then flows 1nto the tank-
From(ers), the water flows into the

solar panel.

“The Sun heats the water in the panel.
2 The hot wate rises and flows irom the
panel Into the tank. In the tank, hot
‘water stays at the top and cold water
Sinks tothe bottom,
‘Whenyou openthe vaive, ot water
‘¢ flows from the tank,through the vaie,
10 the shower head (erd(Dally
Hnae

Reading 2 Read the text. Check the directions of your arrows in |

3 What do these words refer to?

1 It (line6) a) inlet
2 here(line?)  a)tank
3 Here (line 16)  a) tank
4 itQinel6)  a) shower head

Example: 1 ters the system through the et

Inline 6, it refers to cold water.

b) cold water
b) inlet
b) valve
b) valve

) system

<) water

©) shower head
©) hot water

4 Draw the flow chart, putting these boxes into the correct order.

cotvate [ | p—
Pt sossatne || tompesak tro o
system panel tothe panel -
varmvoter | [watrtocomas | [varmveter | [ oatvatr
oene | |"vemame | | Toine | | et
ek e ont e

V2





[image: image60.png]Vocabulary

fow " into the tank.
move. outof the tank.
through the pipes.
The water ™ around the solar panel.
pass " tothe outet.
from the inft,
flow around th ciruit.
The slectron -5 through the cables.

5 Label the diagrams 1-6 with the prepositions in the box.

around from into outof through to

6 Complete the table with the verbs in the box.

enter leave rise  sink

w o
down @)

L e @
outloutof  (4)

Task

7 Complete the sentences with the correct form of verbs from the table in 6.
Water ____ the house through the inlet pipe.

Water —____the solar panel through the outlet pipe.
‘When you heat the water in a tank, the hot water .
When you cool the air in a room, the ool air

8 Workin pairs. Explain your system to your partner.
Student A. Turn to page 114.

Student B:

1 Listen to Student A, and ask questions. Then draw a simple diagram of
his/her system.

2 Explain your system to Student A.

SolarWater hester

A et vateroutar

e wator it
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9 Complete the safety report with the correct form of the verbs in brackets.

On 24" August last year, | inspected the Nautilus shipyard. | (1) (find)
many safety hazards. Here are the main points of my safety report.

The emergency exit(2) —_(be)locked. There (39) __(be)
some ropes on the ground, between two boats. Two fire extinguishers
@) (be)damaged. Five workers(5)_____(have) no hard
hats or safety gloves. One welder (6) —_ (not wear) his saety boots. A
high-voltage cable (7) —_ (be) colled. There (8) — (be)

many tools on the ground.

Asupervisor(9) __(tell) me about a near miss. The incident
(0) (ke place) in July last year. A repair man
(1) (puton) his hard hat and safety boots. He then
(12)(climb) aladder 8 metres up to an electrical cable. The cable
(U3)_ (be)damaged.it(14)____(have) some bare wires.
The repair man (15) —___ (shout) to a worker: ‘Switch off the power’

The worker (16) —____ (switch off) the main electricity supply and

shouted: ‘OK, I've (17) —________ (switch) it off Then the repair man
(18)(touch) the cable. But the cable (1) (notbe)
‘connected to the mains supply. It 20) —____ (be) connected to a generator.
There (1) (be) a spark. The repair man was very lucky. He
(22)(notreceive) a shock But this was a very serious inciden




[image: image62.png]10 Ask the questions for these answers about the near miss incid

1 Ittook place in the Nautilus shipyard. (Where / incident)

Where did the inciden. take place?
2 It happened in July last year. (When / happen)

3 Yes, he wore his hard hat and his safety boots. (repair man / hard hat)

4 He used a ladder. (How / climb / to the cable)

5 It was about 8 metres high. (How / cable)

6 It had some bare wires. (problem)

7 No, he didn't, but there was a spark. (get / electric shock)

8 No, it wasn't. It was connected to a generator. (cable / mains supply)
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Project 12 Find out some facts about a major engineering
project in your country or regor

1 Draw a simple labelled diagram.
2 Make a specifications chart.
3 Write a short description of the project;
« Functionof project  * Dimensions
« Main parts * Materials

iy

Weightof dam: 111 m

Lengun: 00m

et ot base: 560

toria: ertercas concrts
11,000 s can

Vohums ofvatr; 1505

How it works





3.3. Время на подготовку и выполнение:
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